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TÜRKİYE 
ORMANCILAR 
DERNEĞİ
Türkiye Ormancılar Derneği, 26 Aralık 1924 tarihinde, Orman Yüksek Mühendisi ve Gazeteci 
Abdulkadir SORGUN, Orman Yüksek Mühendisi Dr. Tevfik Ali ÇINAR ve Orman Yüksek 
Mühendisi Asaf IRMAK tarafından “Orman Mekteb-i Alisi Mezunları Cemiyeti” adıyla İstanbul’da 
kurulmuştur.

Türkiye Cumhuriyeti tarihindeki en eski sivil toplum örgütlerinden biridir. Türkiye Mimar ve 
Mühendis Odaları Birliği (TMMOB) nin kurulmasında öncülük etmiş köklü kurumlardandır. 
Bakanlar Kurulu Kararı ile 1951 tarihinde kamu yararına çalışan dernek statüsünü almıştır. 

Bugün “ODTÜ Ormanı” olarak anılan, Ankara’nın akciğeri “ATATÜRK ORMANI”nın 1957-
1958 yıllarında kurulma kararı alınmış, Türkiye Ormancılar Derneği bu ormanın kurulmasının her 
aşamasında gerekli çalışmaları yürüten öncü kuruluş olmuştur.

ABD’de bulunan TIES (Ekoturizm Derneği) üyesi olan Ekoturizm Grubumuz, halka açık ekoturizm 
gezileri düzenlemektedir. Bu gezilerinde gidilen bölgenin vahşi yaşamı ve florası hakkında yetkin 
ve Derneğimiz üyesi en az iki ekip lideri bilgilerini ve deneyimlerini katılımcılara aktarmaktadırlar. 
Pek çok ulusal ve uluslararası projeyi yürüten Derneğimiz bu kapsamda endemik türlerin korunması, 
Avrupa Sıcak Noktaları ve doğa ile vahşi yaşama ilişkin diğer özellikler üzerinde çalışmalar 
gerçekleştirmektedir. Derneğimiz aynı zamanda Fransa’da bulunan Akdeniz Ormanları Uluslararası 
Derneği (AIFM) üyesidir.

Orman Ve Av Dergisi 1928 yılından beri düzenli olarak yayınlanmaktadır. Çoğunlukla ormancılık 
ve çevre konularında kitap ve dergi gibi 15.000’den fazla yayını içeren Ali Kemal YİĞİTOĞLU 
Kütüphanemiz bu konuda en büyük kütüphanelerden biridir.  

Türkiye Ormancılar Derneği, 1924 yılından bu yana yaptıkları ile ülkemizde orman, çevre ve doğa 
sevgisinin yayılmasını, kökleşmesini, kamuoyunun bilinçlendirilmesini, ormancılık bilim ve tekniğinin 
ilerlemesini sağlamayı, ormancılık sorunlarının yurt, ulus gereksinimleri ve kamu yararı gözetilerek 
bilimsel ilkelere göre çözümünü amaçlamaktadır. 

2015 Dünya Ağaç Günü (World Wood Day 2015) ana organizatörlerinden olan TOD, Uluslararası 
Ahşap Kültürü Derneği (IWCS) ve Eskişehir Odunpazarı Belediyesi’ni bir araya getirerek 7-27 Mart 
2015 tarihleri arasında ahşap zanaatkarlar, akademisyen ve araştırmacıların bir araya geldiği ülkemizin 
ilk ve en büyük ahşap festivalini gerçekleştirmiştir. 

Türkiye Ormancılar Derneği İstanbul ve Antalya’daki iki şubesi, 21 farklı bölgedeki temsilcilikleri ve 
Orman Fakültesi temsilcilikleri ile bütün Türkiye’de hizmet sunmaktadır. TOD, sahip olduğu ISO 
9001:2008 Kalite Yönetim Sistem Belgesi ile önemli ulusal ve uluslararası işbirliği ve projelere imza 
atmaktadır.
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THE FORESTERS’ 
ASSOCIATION 
OF TURKEY
The Foresters’ Association of Turkey was established on December 26th, 1924 with the name of “Forest 
Academy Graduates Society” by Abdulkadir SORGUN –Journalist and Forest Engineer MSc-, Dr. Tevfik 
Ali CINAR -Forest Engineer MSc- and Asaf IRMAK -Forest Engineer MSc-.

It is one of the oldest NGOs in the history of Republic of Turkey. It is among established institutions 
which had led the establishment of Union of Chambers of Turkish Architects and Engineers (TMMOB). 
It had gained the status of association working for the benefit of public in 1951 by the decision of Council 
of Ministers.

The Foresters’ Association of Turkey had been the leading institution on the establishment of “Atatürk 
Forest” which is now called the lung of Ankara. The association played a significant role from the decision 
to established stages of the forest between 1957-1958. 

The eco-tourism group, is a member of Eco-Tourism Association (TIES) based in USA, has been 
organizing public eco-tourism trips. During these trips, at least two competent team leaders being 
members of our association are guiding to participants and sharing their knowledge and experiences 
regarding wildlife and flora of the area.  Our association, which carries out many national and 
international projects, is performing studies on protection of endemic species, hot points of Europe 
and other characteristics relevant to nature and wildlife. Our association is also the member of AIFM 
(Association for Mediterranean Forests) located in France.

The Forest and Hunting Magazine is being published regularly since 1928. Our Ali Kemal YIGITOGLU 
library, including more than 15.000 publications such as books and magazines mostly on the subject of 
forestry and environment, is one of the largest libraries on this subject. 

The Foresters’ Association of Turkey intends to ensure the spread of love for forest, environment and 
nature through its operations since 1924 and to be established, to raise the awareness of public, to ensure 
the improvement of science and technique of forestry, and to resolve the problems of forestry as per 
scientific principles by observing the requirements of country and nation and the benefit of public.  

TOD (The Foresters’ Association of Turkey), being one of the main organizers of World Wood Day 2015, 
had gathered International Wood Culture Society (IWCS) and Eskisehir Odunpazari Municipality, had 
realized the first and the largest wood festival of our country in which craftsman specialized in wood, 
academicians and researchers came together in between March 7th -27th, 2015. 

The Foresters’ Association of Turkey provides service in whole Turkey through its two branches at 
Istanbul and Antalya, its agencies at 21 different areas and its Faculty of Forestry representation offices. 
TOD undersigns significant national and international cooperations and projects with the ISO 9001:2008 
Quality Management System Certificate it owns.
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21 Mart Dünya Ormancılık Günü ile aynı gün kutlanan Dünya Ağaç Günü, 2013 yılından  bu yana kutlanmaktadır. 
Bu etkinliği dünyanın farklı ülkelerinde düzenleyen Amerika Birleşik Devletleri merkezli Uluslararası Ahşap Kültürü 
Derneği (IWCS),   etkinliğin ilkini 2013 yılında Tanzanya’da, ikincisini ise 2014 yılında Çin Halk Cumhuriyeti’nde 
düzenlemiştir. Çin Halk Cumhuriyeti’nde düzenlenen etkinliğe katılan ODTÜ Mimarlık Bölümü öğretim üyesi Prof. 
Dr. Neriman ŞAHİN GÜÇHAN, 2015 Dünya Ağaç Günü kutlamasının Türkiye’de yapılabilmesi için Derneğimiz ile 
görüşme talebinde bulundu. 

21 Mart Dünya Ağaç Günü kutlamalarını organize eden ana kuruluş olan Uluslararası Ahşap Kültürü Derneği 
(IWCS) ile 25 Ağustos 2014 tarihinde dernek genel merkezimizde çeşitli sivil toplum örgütlerinin de bulunduğu bir 
toplantı düzenlendi. 

Başkan Yardımcısı Mike WenPin HOU ve Genel Sekreter Jinling SU’dan oluşan IWCS heyetine; Türkiye’nin 10 bin 
yıllık bir medeniyet beşiği olması nedeniyle her yerde ahşaba ilişkin çok fazla detay bulabileceğimizi, önümüzdeki 6 
aylık süreyi en verimli şekilde kullanabilmemiz için 6 odak noktası belirlediğimizi bildirdik. Ön çalışmalar sonucunda 
Ankara, Kastamonu, Eskişehir, Safranbolu, İnegöl ve Hatay odak noktaları olarak belirlendi. 

Türkiye Ormancılar Derneği ile Uluslararası Ahşap Kültürü Derneği (IWCS) arasında 21 Mart Dünya Ağaç Günü 
Kutlamalarının Türkiye’de yapılması hususunda protokol imzalandı. Ortaklık Protokolü, 54. Dönem II. Başkanımız 
A. Hüsrev ÖZKARA ve IWCS Başkan Yardımcılarından ve Derneğin Genel Müdürlüğü’nü de yürüten Mike 
WenPin HOU arasında 27 Ağustos 2014 tarihinde imzalandı. Bu ortaklık protokolüne göre 1 Eylül 2014 tarihi 
itibariyle ve bir ay süreyle kutlamaların ön hazırlık çalışmaları için ahşap kültürü konusunda ülkemizin öne çıkan 
6 farklı noktasına yapılacak seyahatlerde yurtdışından gelecek profesyonel bir ekip ile video ve fotoğraf kayıtları 
yapılması ve yerel otoritelerle çeşitli ön görüşmeler ve anlaşmalar yapılması hedeflendi. Bu odak noktalarından en sıcak 
ilgiyi gördüğümüz ve Derneğimiz ile en uygun ortaklığı yakalayabileceğimizi düşündüğümüz Eskişehir Odunpazarı 
Belediyesi’yle bu etkinliği yürütme kararımızı IWCS yetkilileri ile paylaştık. Birlikte gerçekleştirdiğimiz seyahatte 
sahada yapılan çalışmalar sonrasında, IWCS yetkililerinin de Dünya Ağaç Günü Kutlamalarının Eskişehir Odunpazarı 
Belediyesi ile birlikte yapılmasının yerinde olacağına karar vermesi üzerine, önce 20 Kasım 2014 tarihinde bir protokol, 
daha sonra 29 Ocak 2015 tarihinde imzalanan sözleşme ile etkinlik öncesi bütün detaylar kararlaştırıldı. 6-27 Mart 
tarihleri arasında Eskişehir’de gerçekleştirilen 300 civarında uluslararası (93 farklı ülkeden) ve 50 civarında yurtiçi 
katılımcının katıldığı Dünya Ağaç Günü etkinliği halkın büyük coşkusuyla kutlandı. 

Derneğimizin 91 yıllık tarihinde ilk kez paydaşı olduğu, nitelik ve nicelik anlamında böylesi büyüklükte bir uluslararası 
etkinliğin ülkemizde kutlanmasının haklı gururunu yaşatan 54. Dönem II. Başkanımız A. Hüsrev ÖZKARA’ya, 
Dernek Müdürümüz Serkan AYKUT’a ve Proje Asistanımız Zülfi Umut ÖZKARA’ya, TOD Temsilcisi ve 
üyelerimize teşekkür ederim.

 Fevzi KALELİ 
GENEL BAŞKAN
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Fevzi KALELİ
President
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World Wood Day, which is celebrated on the same date with March 21 International Day of Forests, is being 
celebrated since year 2013.  International Wood Culture Society (IWCS) based at USA, which organizes this event 
at different countries in the world, had organized the first event in 2013 in Tanzania and the second event in 2014 in 
People’s Republic of China.  Prof Dr. Neriman SAHIN GUCHAN -faculty member of Architecture Department of 
METU-, who had participated at the event which had been organized in PRC, requested to meet with our association 
in order to perform the celebrations of World Wood Day 2015 in Turkey.    

A meeting is held at the headquarters of our association on August 25, 2014 with International Wood Culture Society 
(IWCS) -which is the main institution organizing the celebration of March 21 World Wood Day- by the participation 
of various non-governmental organizations.  

We informed the IWCS committee -consisting of Vice President Mike Wen Pin HOU and Secretary General Jinling 
SU- that it is possible to find numerous details relevant to wood in everywhere since Turkey is the cradle of civilization 
of 10 thousand years and that we determined 6 focal points in order to use for the next 6 months period in the most 
efficient manner.  As the result of preliminary works, provinces of Ankara, Kastamonu, Eskisehir, Safranbolu, Inegol 
and Hatay are determined as focal points. 

A protocol is signed between The Foresters’ Association of Turkey and International Wood Culture Society (IWCS) 
for the performance of the celebrations of March 21 World Wood Day in Turkey. The partnership protocol is signed 
on August 27, 2014 between A. Husrev OZKARA –who is Vice President of our association on 54th session- and  
Mike WenPin HOU –who is among the vice presidents of IWCS and who also acts as the General Manager of 
the Association-. According to this partnership protocol, it is intended to perform video and photograph shootings 
by a professional team from abroad by travelling to 6 different designated area. The preliminary works started on 
September 1, 2014 and took a month. During the visit we organized various meetings with local authorities and made 
agreements with them.  We shared with the authorities of IWCS our decision of performing this event along with 
Eskisehir Odunpazari Municipality –from which we had drawn the warmest interest and which we consider that we 
would be able to obtain the most suitable partnership-. Upon decision of IWCS authorities that it would be suitable to 
perform the celebrations of World Wood Day along with Eskisehir Odunpazari Municipality following the site works 
during the travels which is realized together, all details prior are agreed prior to the event through a protocol made 
on November 20, 2014 and through a contract signed on January 29, 2015. The event of World Wood Day –which is 
realized in Eskisehir in between March 6-27 and in which about 300 international (from 93 different countries) and 
about 50 domestic participants took place- is held with great enthusiasm.  

I thank to Ahmet Husrev OZKARA -who is Vice President of our association on 54th session-, Serkan AYKUT 
–Manager of Association-, Zülfi Umut ÖZKARA –our project assistant-, representatives of TOD (The Foresters’ 
Association of Turkey) and to our members who made us experience in our country the pride of celebrating this 
international event –in which our association became a partner of in its 91 years’ history and which is of a grandness in 
respect of both quality and quantity-. 
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54. Dönem II. Başkanımız Ahmet Hüsrev ÖZKARA, Dernek Müdürü Serkan AYKUT ve Proje Asistanı Zülfi 
Umut ÖZKARA’dan oluşan heyetimiz, Dünya Ağaç Günü Etkinliği için 7 Ağustos 2014 tarihinde başlayan 
ve 27 Mart 2015 tarihine kadar süren tüm faaliyetlerde yer almıştır. Büyük bir emekle 6 ay gibi kısa bir sürede 
gerçekleştirilen uluslararası bir etkinliğin ulaştığı boyut, Türkiye Ormancılar Derneği olarak hazırladığımız 
“Etkinlik Tanıtım Kitabımızda” açık bir şekilde görülecektir. Bu kitabın İngilizceye çevrilmesinde emeği olan TOD 
Proje Danışmanı Muzaffer DOĞRU’ya teşekkürlerimizi sunarız. 

Öncelikle, ülkemizde ahşabın geldiği aşamayı 6 odak noktasında yaptığımız çalışmalar ile ortaya koyduk. Bu 6 
odak noktasında etkinliğin ülkemiz açısından önemini kavrayarak yakın ilgi gösteren İnegöl Belediye Meclis Üyesi 
ve Mobilya Müzesi Koordinatörü Nedim BAYRAM ve Müze çalışanları Cemil USTAER, Serdar RUBACI, 
İnegöl Marangoz Odası Başkan Yardımcısı Ümit AYBİL, Hatay Büyükşehir Belediyesi Genel Sekreteri Remzi 
Oğuz YILMAZ, Kastamonu Ticaret Borsası Başkanı Sedat İŞERİ, Kastamonu Vali Yardımcısı Atila KANTAY’a 
teşekkürlerimizi sunarız. 

Bu odak noktalarını saha ziyaretleri ile inceledik ve sonuçta ana organizatör olarak doğru ev sahibini tespit 
ettik. Derneğimizin önerisi ile IWCS tarafından da kabul gören “Ağaç ve İnsanlık” - “Wood and Humanity” 
mottosu ile yola çıktığımız bu etkinliğin gerçekleştirilmesi noktasında istek ve iradesi en yüksek olan Eskişehir 
Odunpazarı Belediyesi idi. Daha sonra etkinliğin sahibi Uluslararası Ahşap Kültürü Derneği (IWCS) ile Eskişehir 
Odunpazarı Belediyesi’ni bir araya sorunsuz bir şekilde getirmeyi başardık. Böylece ortaklarımızla birlikte etkinliği 
gerçekleştirerek uluslararası büyük bir başarıya hep birlikte imza attık. Projenin başarılı bir şekilde gerçekleşmesinin 
de sonucu olarak, Türkiye Ormancılar Derneği’ni uluslararası düzeyde en iyi şekilde tanıtmanın gururunu 
yaşamaktayız. 

IWCS yetkilileri ve ülkemize gelen yabancı sanatçılarla ülkemizdeki yerel sanatçı ve diğer otoritelerle 
gerçekleştirilen röportaj ve görüşmelerde anlık çevirinin yapılması, İngilizce-Türkçe belgelerin ve sözleşmenin 
hazırlanması, fotoğraf çekilmesi, stand açılması ile afiş, yazı ve tanıtım malzemelerinin sahaya yerleştirilmesi 
vb. faaliyetler, üç kişiden oluşan küçük bir ekiple TOD adına gerçekleştirilmiştir. Odak noktalarına yönelik saha 
çalışmalarında TOD temsilcisi ve üyelerinin desteğini unutamayız. Özellikle projenin Eskişehir Odunpazarı 
Belediyesi ile gerçekleştirilmesi noktasında değerli katkılarından ötürü Eskişehir temsilcimiz Cafer İlkay 
YILDIRIM’a çok teşekkür ederiz. Tabi ki bize başından beri güvenini hiç esirgemeyen ve başarılı olmamız için her 
türlü desteği veren TOD Yönetim Kurulu’na da ayrıca saygılarımızı sunarız. 

Dünya Ağaç Günü Etkinliği TOD Organizasyon Heyeti
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 Our committee consisting of Ahmet Husrev OZKARA -our Vice President on 54th session-, Serkan AYKUT 
–Manager of Association- and Zülfi Umut ÖZKARA –our project assistant- had involved in all the activities 
from August 7, 2014 until March 27, 2015 for the event of World Wood Day. The dimension of this international 
event –which is realized with huge efforts in a 6 month period- will be clearly observed in our “Event Presentation 
Book” prepared by The Forester’s Association of Turkey. We present our acknowledgements to Muzaffer DOGRU 
–Project Consultant of TOD- worked for translation of this book to English. 

First, we revealed the level reached in our country relevant to wood through works performed at 6 focus points. 
We present our acknowledgements to Nedim BAYRAM –Alderman of Inegol and Coordinator of Furniture 
Museum-, Cemil USTAER and Serdar RUBACI –employees of the museum-, Umit AYBIL –Vice President of 
Carpenters’ Chamber of Inegol-, Remzi Oguz YILMAZ –General Secretary of Hatay Metropolitan Municipality-, 
Sedat ISERI –President of Kastamonu Stock Exchange- and Atila KANTAY –Deputy Governor of Kastamonu- 
who showed close interest at these 6 focal points by comprehending the importance of the event in respect of our 
country. 

We examined these focal points through site visits, and consequently we determined the suitable host as the main 
organizer.  The one with the highest will for the performance of this event –for which we started off with the 
motto of “Wood and Humanity” that is also accepted by IWCS by the proposal of our association- was Eskisehir 
Odunpazari Municipality.  And then, we succeeded to gather International Wood Culture Society (IWCS) –the 
owner of event- and Eskisehir Odunpazari Municipality with no problems. Thus, we undersigned an international 
big success by realizing the event along with our partners.  As a consequence of successful realization of the project, 
we take pride in presenting The Foresters’ Association of Turkey in the best manner at international level. 

Simultaneous translations in interviews and meetings held with the authorities of IWCS, foreign artists visiting 
our country, local artists and other authorities, preparation of English-Turkish documents, photograph shooting, 
opening of stands and placing at site banners, scripts and presentation materials etc activities are performed in 
the name of TOD by a team consisting of three individuals.    We can’t forget the support of representatives and 
members of TOD at site works intended for focus points.  Especially, we thank a lot to Cafer Ilkay YILDIRIM 
–our representative in Eskisehir- due to his contributions at the point of realization of the project along with 
Eskisehir Odunpazari Municipality.  Of course, we present our compliments to board of directors of TOD which 
didn’t deny its confidence in us and which provided all kinds of support for us to be successful. 

World Wood Day Event Organization Committee of TOD 

 2 1  M A R T  2 0 1 5   D Ü N Y A  A Ğ A Ç  G Ü N Ü    2 1  M A R C H  2 0 1 5   W O R L D  W O O D  D A Y     D Ü N Y A  O R M A N C I L I K  H A F T A S I    W O R L D  F O R E S T  W E E K

- v i -



Syria, Philippines, Japan, China, Russia, Slovakia, 
Brazil, Turkey  

Folk Artists  17 foreign artists and groups, 10 local artists and 
groups from 7 countries

Furniture manufacturers  24 foreign, 13 local participants from 
20 countries

Palestine, Australia, United Kingdom – England, China, 
Equador, Taiwan, Republic of Ghana (Africa), India, 
Kenya, Tanzania, Indonesia, Iraq, Libya, Austria, Syria, 
Morocco, Greece, Japan, Lebanon, Algeria, Turkey 

Equador, Mexico, China, Australia, Mali (West Africa), 
United Kingdom - England, United States of America 
(USA), Canada, Gabon (Central Africa), Ireland, 
Greece, Switzerland, Lebanon, Turkey

Musicians  4 foreign, 5 local artists and group from 15 
countries

Academicians and researchers  46 foreign, 15 local 
speakers, 100 audience from 27 countries

France, Morocco, Russia, United States of America, 
Finland, Brazil, Germany, China, South Africa, Gana 
(West Africa), Myanmar (Asia), Philippines, Canada, 
Kenya, China, Russia, New Zealand, United Kingdom 
– England, The Netherlands, Estonia, Austria, Latvia, 
Israel, Nigeria, Syria, Spain, Turkey

Halk Sanatçıları 7 ülkeden, 17 yabancı sanatçı ve grup, 10 yerli 
sanatçı ve grup

Suriye, Filipinler, Japonya, Çin, Rusya, Slovakya, Brezilya, 
Türkiye 

 

Filistin, Avustralya, Birleşik Krallık - İngiltere, Çin, 
Ekvator, Tayvan, Gana Cumhuriyeti (Afrika), Hindistan, 
Kenya, Tanzanya, Endonezya, Irak, Libya, Avusturya, 
Suriye, Fas, Yunanistan, Japonya,  Lübnan, Cezayir, 
Türkiye 

Mobilya Yapımcıları 20 ülkeden, 24 yabancı, 3 yerli katılımcı

Müzisyenler 15 ülkeden, 4 yabancı, 5 yerli sanatçı ve grup

Ekvator, Meksika, Çin, Avustralya, Mali (Batı 
Afrika),Birleşik Krallık – İngiltere, Amerika Birleşik 
Devletleri (ABD), Kanada, Gabon (Orta Afrika), 
İrlanda, Yunanistan, İsviçre, Lübnan, Türkiye 

Akademisyen ve araştırmacılar  27 ülkeden, 
46 yabancı, 15 yerli konuşmacı, 100 dinleyici

Fransa, Fas, Rusya, Amerika Birleşik Devletleri, 
Finlandiya, Brezilya, Almanya, Çin, Güney Afrika, 
Gana (Batı Afrika),Myanmar (Asya), Filipinler, Kanada, 
Kenya, Çin, Rusya, Yeni Zelanda, Birleşik Krallık – 
İngiltere, Hollanda, Estonya, Avusturya, Letonya, İsrail, 
Nijerya, Suriye, İspanya, Türkiye

21 MART 2015 DÜNYA AĞAÇ GÜNÜ KATILIMCI SAYILARI VE ÜLKELERI    
MARCH 21ST 2015 WORLD WOOD DAY  NUMBERS OF PARTICIPANTS AND COUNTRIES

TÜRKİYE ORMANCILAR DERNEĞİ    THE FORESTERS ASSOCIATION OF TURKEY
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Diğer Katılımcılar 16 ülkeden, 26 yabancı, 10 yerli katılımcı

Ülkeler: Suudi Arabistan, Avustralya, İzlanda, Çin, 
Kuveyt, Bulgaristan, Macaristan, Suriye, Rusya, 
Kolombiya, Amerika Birleşik Devletleri (ABD), 
Bahreyn, İsviçre, İrlanda, Rusya, Türkiye 

Özel Davetliler  8 ülkeden, 20 yabancı, 5 yerli katılımcı

Ülkeler: Avustralya, Tayland, Tanzanya, Endonezya, Çin, 
Japonya, Amerika, Malezya, Türkiye

Teknik Ekip 5 ülkeden, 15 katılımcı

Ülkeler: Suriye, Çin, Tayvan, Lübnan, Filistin 

Oymacılar  61 ülkeden, 73 yabancı, 20 yerli katılımcı

Ülkeler: Suudi Arabistan, Hindistan, Ekvator, 
Guatemala (Orta Amerika), Güney Kore, Tayland, 
Çin, Gana, Mısır, Ürdün, Cezayir, Demokratik Kongo 
Cumhuriyeti, Kırgızistan, Kuveyt, Tanzanya, Bulgaristan, 
Fiji Adaları Cumhuriyeti (Okyanusya), Endonezya, 
Malezya, Umman, Sudan Cumhuriyeti, Irak, Ukrayna, 
Moldovya, Afganistan, Singapur, Danimarka, Zambiya, 
Libya, Macaristan, İsveç, Venezuela (Güney Amerika), 
Mauritius Cumhuriyeti,  Zimbabwe Cumhuriyeti 
(Güney Afrika), Peru, Porto Riko, Beyaz Rusya, Lübnan, 
Suriye, Küba, Kazakistan, Rusya, Arjantin, Belçika, 
Brezilya, Uruguay, Faroe Adaları (Danimarka), Polonya, 
Meksika, Kolombiya, Almanya, Amerika Birleşik 
Devletleri (ABD), Yeni Kaledonya (Fransa), Svaziland 
Krallığı (Güney Afrika), Botsvana Cumhuriyeti (Güney 
Afrika), Cook Adaları (Güney Büyük Okyanus), Fas, 
Bahreyn, Benin, Senegal, Türkiye 

Tornacılar 3 ülkeden, 6 yabancı, 4 yerli katılımcı

Ülkeler: Fas, Amerika Birleşik Devletleri (ABD), 
Türkiye 

Ortak Çalışma (HARMONİ KÖPRÜ PROJESİ)  
17 ülkeden, 16 yabancı, 7 yerli katılımcı

Ülkeler: Amerika Birleşik Devletleri (ABD), İrlanda, 
Avustralya, Kamerun (Afrika), Çin, Kenya, İsviçre, 
İzlanda, Ürdün, Kosta Rika (Orta Amerika), Palau 
(Okyanusya), Kuzey Afrika, Guatemala (Orta Amerika), 
Filipinler, Sırbistan, Hindistan, Türkiye 

Other Participants  26 foreign, 10 local participants from 16 
countries

 Countries: Saudi Arabia, Australia, Iceland, China, 
Kuwait, Bulgaria, Hungary, Syria, Russia, Colombia, 
United States of America (USA), Bahrain, Switzerland, 
Ireland, Turkey

Special Guests  20 foreign, 5 local participants from 8 countries

Countries: Australia, Thailand, Tanzania, Indonesia, 
China, Japan, America, Malaysia, Turkey

Technical Team  15 participants from 5 countries

Countries: Syria, China, Taiwan, Lebanon, Palestine

Carvers  73 foreign, 20 local participants from 61 countries

Countries: Saudi Arabia, India, Equador, Guatemala 
(Central America), South Korea, Thailand, China, Gana, 
Egypt, Jordan, Algeria, Democratic Republic of Congo, 
Kyrgyzstan, Kuwait, Tanzania, Bulgaria, Republic of 
the Fiji Islands (Oceania), Indonesia, Malaysia, Oman, 
Republic of Sudan, Iraq, Ukraine, Moldova, Afghanistan, 
Singapore, Denmark, Zambia, Libya, Hungary, Sweden, 
Venezuela (South America), Republic of Mauritius, 
Republic of Zimbabwe (South Africa), Peru, Puerto 
Rico, Belarus, Lebanon, Syria, Cuba, Kazakhstan, Russia, 
Argentine, Belgium, Brazil, Uruguay, Faroe Islands 
(Denmark), Poland, Mexico, Colombia, Germany, United 
States of America (USA), New Caledonia (France), 
Kingdom of Swaziland (South Africa), Republic of 
Botswana (South Africa), Cook Islands (South Pacific 
Ocean), Morocco, Bahrain, Benin, Senegal, Turkey

Wood turners  6 foreign, 4 local participants from 3 countries

Countries: Morocco, United States of America (USA), 
Turkey

Collaborative Project (HARMONY BRIDGE PROJECT)    
16 foreign, 7 local participants from 17 countries

Countries: United States of America (USA), Ireland, 
Australia, Cameroon (Africa), China, Kenya, 
Switzerland, Iceland, Jordan, Costa Rica (Central 
America), Palau (Oceania), North Africa, Guatemala 
(Central America), Philippines, Serbia, India, Turkey 
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AHMET AYDIN / ANKARA

OYMACI, HEYKEL / CARVER, 
SCULPTURER  

ADNAN TÜRK / ANKARA, 

TORNA / WOOD TURNER 

ADNAN KARAGÜLLE/DENİZ 
KARAGÜLLE / SİNOP 

OYMACI, OYUNCAKÇI / WOODEN 
TOY, CARVER 

21 MART 2015 DÜNYA AĞAÇ GÜNÜ YERLİ KATILIMCILAR    
MARCH 21ST 2015 WORLD WOOD DAY  NATIONAL PARTICIPANTS 

TÜRKİYE ORMANCILAR DERNEĞİ    THE FORESTERS ASSOCIATION OF TURKEY
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ALİ ALTUN  / HATAY  

OYMA, HALK SANATLARI / 
WOOD CARVER, FOLK ARTS 
 

AHMET MÜNİR AYVA / ANKARA  

KAKMA(KAKMA USTASI), HALK SANATLARI  
FOLK ARTS 

CELAL CAN  / ANKARA 

KAKMA, HALK SANATLARI / 
FOLK ARTS  

DAVUT ERGÜN / İNEGÖL, 
TRABZON KTÜ ORMAN ENDÜSTRİ 
MÜHENDİSLİĞİ BÖLÜMÜ 
ÖĞRENCİSİ /UNDERGRADUTE 
STUDENT KTU FORESTRY 
INDUSTRIAL ENGINEERING

OYMACI, KÜNDEKARİ USTASI / 
WOOD CARVER  

HALİL MARAŞLIOĞLU / 
KAHRAMANMARAŞ 

AHŞAP USTASI, OYMACI,   
KÜNDEKARİ USTASI / WOOD CARVER 
 

KAAN KÖSE / ESKİŞEHİR  

HALK SANATLARI / FOLK ARTS 

FATİH AKKÖK  /  
KAHRAMANMARAŞ

OYMA / WOOD CARVER  
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NERİMAN ŞAHİN GÜÇHAN 

ANKARA, METU (ODTÜ) PROFESSOR  
SEMPOZYUM / SYMPOSIUM  

NURETTİN ELBİR / ANKARA, TOD ÜYE

SEMPOZYUM / SYMPOSIUM  

KENAN ÇİÇEK  / UŞAK  

TORNA / WOOD TURNER  

MEHMET BAĞIR  / ANKARA

OYMA / WOOD CARVER  

MUSTAFA AKKÖK  / 
KAHRAMANMARAŞ

OYMA / WOOD CARVER  
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ERSİN YÜCEL

ESKİŞEHİR, TOD ÜYE 
SEMPOZYUM / 
SYMPOSIUM  - x i -



SÜLEYMAN SIRRI ANIK / ANKARA 

OYMA, HALK SANATLARI / WOOD CARVER, 
FOLK ARTS  

SERCAN DEDE / HATAY, HELENA CENTER 

AHŞAP MOZAİK, HALK SANATLARI / 
FOLK ARTS  

YÜKSEL ERDOĞAN / KASTAMONU 

OYMA / WOOD CARVER  

SUAT YAZICI, KAYA DEĞER / İSTANBUL

OYMA / WOOD CARVER  

TANZER ARIĞ / ANKARA, HACETTEPE 
ÜNIVERSITY FINE ARTS DEPT.  

HEYKELTRAŞ,  ORTAK ÇALIŞMA / 
COLLABORATE WORK / SCULPTURER 
 

ÜMİT KARA / ANKARA

OYMACI / WOOD CARVER  

MUSTAFA AKKÖK  / 
KAHRAMANMARAŞ

OYMA / WOOD CARVER  
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In the meeting held at the headquarter of our association 
      as Yilmaz SAKARYA –member of TOD- directed her 
to our association as the result of the meeting request of Prof. 
Dr. Neriman Sahin GUCHAN -who had participated the 
events in People’s Republic of China in 2014 by presenting 
a communiqué-, it is met with her upon communication by 
International Wood Culture Society (IWCS) of its request for 
the performance of 2015 World Wood Day events in Turkey.      
International Wood Culture Society (IWCS), which had 
previously organized the events of 2013 in Tanzania and of 2014 
in China, informed that we could jointly carry out the events in 
Turkey.

07.08
2 0 1 4

08.08
2 0 1 4
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Ayrıca Neriman Hanım’ın tecrübeleri ve ilgili              
     sitelerin (www.worldwoodday.org ve 
www.iwcs.com gibi) ışığı altında, özelliklerine göre 
Türkiye’nin üniversiteleri, ilgili kamu kuruluşları, diğer 
STK’lar, orman fakültesi öğrencileri, burs verdiğimiz 
öğrenciler, fakir semtlerdeki ilköğretim öğrencileri gibi 
kesimlerin partner olarak düşünülebileceği aktarıldı. 
Özellikle Kastamonu ve Hatay gibi kentlerde tecrübeli 
ahşap ustalarının, müzik enstrümanı üreticilerinin ve 
ahşap ev restorasyon işlerinin öne çıkartılabileceği 
ifade edildi. TOD hakkında bir bilgi notu ve TOD’un 
İngilizce broşürü de elektronik postaya iliştirilerek 
kendilerine gönderildi. 

1971 yılından beri 21 Mart Dünya Ormancılık 
Günü’nü içeren haftada çeşitli etkinlikler 
düzenlediğimizi açıkladıktan sonra 2013 ve 2014’teki 
fidan dağıtımına, kongre ve sempozyumlara ait 
etkinliklerden fotoğraf ve videolar eşliğinde sunum 
gerçekleştirdik. 

Ankara’nın en önemli ormanı olan Atatürk(ODTÜ) 
Ormanı’nı kuran bir deneyime sahip olduğumuzu 
ve bu etkinlikleri kolaylıkla Dünya Ahşap Günü’ne 
uyarlayıp iki etkinliği birleştirebileceğimizi ifade ettik.

2014 Çin Halk Cumhuriyeti’ndeki  
   etkinliklere bildiri sunarak katılan 
Prof. Dr. Neriman Şahin GÜÇHAN’ın görüşme 
talebi ve TOD Üyesi Yılmaz SAKARYA’nın kendisini 
derneğimize yönlendirmesi sonucu Dernek Genel 
Merkezimizde yapılan toplantıda, 2015 Dünya Ağaç 
Günü etkinliklerinin Türkiye’de yapılması yönünde 
Uluslararası Ahşap Kültürü Derneği (IWCS)’nin 
talebini iletmesi üzerine kendisi ile bir görüşme 
yapıldı. Daha önce 2013-Tanzanya ve 2014-Çin’deki 
etkinlikleri düzenleyen Uluslararası Ahşap Kültürü 
Derneği (IWCS) ile Türkiye’deki etkinlikleri ortak 
yürütebileceğimiz bildirildi. 

Moreover, by the experiences of Mrs. GUCHAN and 
  under the light of relevant web sites (such as  
www.worldwoodday.org and www.iwcs.com), it is 
communicated that universities in Turkey, relevant public 
institutions, other NGOs, students of faculty of forestry, student 
to whom we provide scholarship, elementary school students 
at poor quarters could be considered as partners. It is specified 
that the works of experienced wood masters, musical instrument 
producers and wooden home restoration works could be put 
forward especially at provinces such as Kastamonu and Hatay. 
An annotation about TOD and brochure of TOD in English 
are also attached to the e-mail and sent to them.  

After disclosing that we organize various events since 1971 
within the week covering March 21 World Forest Week, we 
performed a presentation along with photographs and videos of 
distribution of saplings and of congresses and symposiums in 
2013 and 2014.   

We specified that we have an experience by establishing the 
Ataturk (METU) Forest –which is the most significant forest 
of Ankara- and that we could combine the two events by easily 
adapting these events to World Wood Day.



Ahşabın yenilenebilir bir kaynak olduğu vurgusunu öne 
çıkararak ve ‘More Wood More Humanity’ şeklinde bir 
slogan kullanarak ahşap ile uğraşan insanların toplum 
nezdindeki saygın konumlarına vurgu yapılabileceğini 
belirttik. 

IWCS yetkilileri, Derneğimiz ile işbirliği yapmaktan 
mutlu olacaklarını fakat önceki tecrübeleri ışığı altında 
özellikle yerel sponsorlar ve kamu desteğinin alınması 
gerektiğini ifade ettiler. 

Türkiye’nin ahşapla ilgili sanayii ve uygulamalarını 
yerinde görme niyetlerini bildirdiler. 

Aynı gün akşamüzeri Hamamönü’nde “Mehmet Akif 
ERSOY” Evi Müzesi ve diğer restore edilmiş yapılar 
ile camiler ziyaret edildi.

By emphasizing that wood is a renewable resource and 
by using the motto of ‘More Wood More Humanity’, 
we specified that the reputable position before society of 
individuals dealing with wood could be emphasized.  

The authorities of IWCS specified that they would be 
content for making a cooperation with our association, 
but under the light of their previous experiences, that 
it is especially required to obtain local sponsors and the 
support of public. 

They informed their intent for observing at site the 
industry and implementations relevant to wood. 

In the evening of the same day, House of “Mehmet 
Akif ERSOY” Museum and other restored structures 
and mosques are visited. 
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Hamamönü “Mehmet Akif ERSOY” Evi Müzesi
The Museum of Mehmet Akif ERSOY House, Hamamönü, Ankara

Yapılan davet sonrasında 24 Ağustos 2014              
         tarihinde IWCS Genel Müdürü Bay Mike  ve 
Genel Sekreter Bayan Su projenin detaylarını 2014 
görüşmek üzere Ankara’ya geldi.

We invited Mr. Mike –General Manager of   
 IWCS- and Mrs. Su –Secretary General to 
Ankara on August 24, 2014 in order to discuss the 
details of the project.
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Dernek Genel Merkezimizdeki toplantı  
           salonunda konuyla ilgili bazı sivil toplum  
örgütlerinin de  çağrıldığı ve öğleden önce - öğleden  
sonra olarak iki ayrı bölüm halinde yürütülen 
toplantının 13:30’a kadar süren oturumunda; 
ülkemizin ahşap el sanatçıları, geleneksel müzik 
aletleri, ahşap yapıları, Avrupa Birliği Projeleri, fuarlar 
hakkında bilgi verilerek Derneğimizin bu etkinlikte 
sunabileceği katkılar dile getirildi.

25.08
2 0 1 4 In the session of the meeting –which is held at the 

      meeting hall at the headquarter of our association 
by the invitation of some NGOs relevant to the 
subject and which is performed as two parts as being 
before noon and in the afternoon- which continued 
until 13:30, information about the wood craftsman 
of our country, traditional musical instruments, wood 
structures, projects of European Union and fairs 
are provided, and the contributions which could be 
provided by our association in that event are specified.



26 Ağustos günü sabah saatlerinde etkinlik    
          için kullanılabilecek potansiyel mekânlar 
IWCS yetkilileriyle birlikte gezildi. Bu alanlar;

A) Çankaya Belediyesi Çağdaş Sanatlar Merkezi ve 
Çankaya Belediyesi’nin hazırlattığı ahşap heykelleri 
ve bu çalışmanın yapıldığı meydan ile, 

B) Ankara Ticaret Odası (ATO) Congresium ve 
Yenimahalle Belediyesi Nazım Hikmet Kültür 
Merkezi’nin sergi, toplantı ve fuar alanlarıdır. 

Aynı gün öğleden sonra ise Ankara Siteler’de 3 ayrı ahşap oyma ve 
3 ayrı ahşap torna atölyesine gidilerek IWCS yetkililerine yapılan 
işlemle ilgili bilgi verildi ve bu mekânlarda video ve fotoğraf 
çekmeleri sağlandı. Siteler bölgesinin Türkiye’nin hacim ve kalite 
bakımından en yoğun mobilya ve ahşap merkezi olduğu ve bir 
benzerinin bulunmadığı vurgulandı. 

In the afternoon on the same day, 3 different wood carving and 
3 different wood turnery workshops at Ankara Siteler are visited, 
and information is provided to authorities of IWCS regarding 
the operations performed, and it is ensured for them to shoot 
photographs and videos at these spaces.  It is emphasized that the 
area of Siteler is the most intense furniture and wood center of 
Turkey in respect of volume and quality, and that there is no other 
similar area.  

ATO Congresium
The Chamber of Trade Ankara ATO 
Congresium

Yenimahalle Belediyesi Nazım 
Hikmet Kültür Merkezi 
Nazım Hikmet Culture Center of 
Yenimahalle Municipality

Ankara Siteler Ahşap El Oymacısı 

The woodcarver, Siteler, Ankara

Potential spaces which could be used for the event are 
        visited by the authorities of IWCS in the morning 
hours of August 26. These spaces are;

A) Contemporary Arts Center of Cankaya Municipality 
and wooden sculptures which Cankaya Municipality 
had them prepared, and the square where that 
operation was performed, and

B) Congress hall of Chamber of Commerce of Ankara, 
and exhibition, meeting and fair areas of Nazim 
Hikmet Culture Center of Yenimahalle Municipality. 
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Çankaya Belediyesi Çağdaş Sanatlar 
Merkezi
Contemporary Arts Center of Cankaya 
Municipality

- 5 -



27.08
2 0 1 4 TOD II. Başkanı A. Hüsrev ÖZKARA ve 

         TOD Müdürü Serkan AYKUT’un katılımıyla 
ortaklık sözleşmesi üzerinde görüşmeler yapıldı. 

Yoğun görüşmeler sonucunda saat 15.00’da varılan 
mutabakatla 1 ayı kapsayan ön hazırlık çalışmaları için 
IWCS Direktörü Mike WEN-Pin HOU ve TOD 
II. Başkanı A. Hüsrev ÖZKARA tarafından ortaklık 
sözleşmesi imzalandı. 

IWCS’yi temsilen Başkan Yardımcısı Mike WenPin 
HOU ve Genel Sekreter Jinling SU’dan oluşan IWCS 
heyetine, Türkiye’nin 10 bin yıllık bir medeniyet beşiği 
olması nedeniyle her yerde ahşaba ilişkin çok fazla 
detay bulabileceğimizi belirttik. 

Evliya Çelebi’nin 1650 yıllarında Seyahatnamesinde, 
Ege’den yola çıkan bir sincabın daldan dala atlayarak 
Doğu Anadolu’ya gidebildiğini yazdığını, 

Timur’un 1402 Ankara savaşında ordularını 
Ankara’nın ormanlarına sakladığını ve Osmanlıların 
bunu fark edemediğini, 

Fatih Sultan Mehmet’in “Bir ağaç kesenin elini (veya 
boğazını) keserim” fermanını, 

Atatürk’ün “Ağaç, çiçek ve yeşillik medeniyet demektir” 
vecizesini, 

By the participation of A. Husrev OZKARA –Vice 
         President of TOD- and Serkan AYKUT –Manager 
of TOD-, discussions are held on the partnership contract. 

By the agreement made at 15:00 as the result of intense 
discussions, partnership contract is signed by Mike WEN-
Pin HOU –Director of IWCS- and A. Husrev OZKARA 
-Vice President of TOD- for the preliminary preparation 
works covering 1 month.   

We specified to the IWCS committee –consisting of Vice 
President Mike Wen Pin HOU and Secretary General 
Jinling SU as representing IWCS-, numerous details 
relevant to wood could be found everywhere as Turkey is a 
cradle of civilization of 10 thousand years. 

We communicated to the authorities IWCS that in the 
Travel Book of Evliya Celebi written in about 1650, it was 
mentioned that a squirrel heading from Aegean was able 
to reach to Eastern Anatolia by jumping from branch to 
branch, that Timur hide his army in the forests of Ankara 
after the Ankara War of 1402 and that the Ottomans were 
unable to realize it; 

The royal decree of Mehmed the Conqueror of “I will cut 
the hand (or throat) of anyone who cuts a tree”;

The quote of Ataturk of “Tree, flower and greenery means 
civilization”;
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“Ağaç, yavrularımızın beşiği, kapımızın eşiği ve aşımızın 
kaşığıdır” diyen atasözümüzü, 

ünlü Halk Ozanı Aşık VEYSEL’in “Gemi olur, suda yüzer, 
uçak olur, gökte gezer, kalem, kâğıt neler yazar, ormandaki 
varlığa bak” dizelerini IWCS yetkililerine aktardık. Böylece 
ağacın toplumumuz açısından ne kadar önem taşıdığını 
ifade ettik. 

Böylesi bir geçmişten gelen toplumumuzun taşıdığı 
değerleri en iyi şekilde temsil edecek odak noktalarını 
ön çalışma yaparak belirlemeye çalıştık ve önümüzdeki 6 
aylık süreyi de en verimli şekilde kullanabilmemiz için 6 
odak noktasını Ankara, Kastamonu, Eskişehir, Safranbolu, 
İnegöl ve Hatay bölgeleri olarak belirledik. 

Bu yerleri gezerken şu hususları göz önünde bulundurmaya 
çalıştık; 

•	 	Kentte,	Dünya	Ağaç	Günü	Etkinliğini	
gerçekleştirebilecek istek ve iradenin olması, 

•	 	Ahşaba	konu	ormanlık	alan	ve	ahşabın	ustalarının	
buralarda bulunması, 

•	 	Örf,	adet	ve	geleneksel	değerlerinin	ahşap	ile	
bütünleşmesi, 

•	 	Kentin	doğal,	kültürel	ve	tarihi	değerlerinin	varlığı,	
•	 Kentte,	eğitime	verilen	önem, 
•	 Özellikle	Hatay’da	ahşap	el	sanatlarının	

geliştirilmesi,Kastamonu’daki Küçük ve Orta 
Büyüklükteki İşletmeler (KOBİ)’lerin kullanımı için 
masif ahşap panel hattı ile ilgili olarak süren ve Bölgesel 
Rekabet Edebilirlik Operasyonel Programı (RCOP) 
kapsamındaki Avrupa Birliği ve Sanayi Bakanlığı 
hibe destek programlarıyla bitirilmek üzere olan dev 
tesislerin- ORTKA (Ortak Kullanım Atölyeleri) varlığı, 

Our proverb of “Tree is the cradle of our children, sill of our 
door and spoon of our food”;

The verses of famous folk poet Asik Veysel “It becomes a 
ship floats on water, becomes place travels in sky, which scripts 
come out of pen and paper, look in the wealth in forest”. 

Thus we specified how important tree is for our society.  

We tried to determine through preliminary works the focus 
points that would best represent the values of our society 
which is based on such a history, and we determined the 6 
focal points as Ankara, Kastamonu, Eskisehir, Safranbolu, 
Inegol and Hatay areas in order to be able to use the next 6 
months period in the most efficient manner. 

We tried to consider the following issues while visiting 
these locations;

•	 The	existence	of	will	for	realizing	the	World	Wood	Day	
event in the province,

•	 Availability	of	forestlands	and	wood	masters	at	such	
locations,

•	 Integration	of	manners,	customs	and	traditional	values	
with wood,

•	 Existence	of	natural,	cultural	and	historical	assets	in	the	
province,

•	 Importance	directed	towards	education	in	the	province,
•	 Improvement	of	wooden	handicrafts	especially	in	Hatay,	

and existence of giant facilities (CUF –Common Use 
Facility) which is continuing regarding massive wood 
panel line for the use of Small and Medium Scale 
Enterprises (SME) in Kastamonu and which is about to 
be completed by the grant support programs of European 
Union and Ministry of Industry within the scope of 
Regional Competitiveness Operational Program (RCOP) 

IWCS ile sözleşme üzerine görüşmeler

Negotiations with IWCS on agreement
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•	 Etkinliğin	gerçekleştirilebilmesi	için	gerekli	mekânlar	
(Açılış, kapanış, ahşabın ustalarının çalışacağı uygun 
atölye ve mekânlar, sergi salonları, oteller, ...) bulunması 

Sonuç olarak etkinliğin gerçekleşmesi için gerekli olan bu 
vazgeçilmezlerin yanında, mali külfetiyle birlikte 3 hafta 
süreyle böylesine büyük bir organizasyonu göğüsleyebilecek 
bir iradeye ihtiyaç vardı. Bu nedenle 1 ay süreyle 6 odak 
noktasına bu gözle bakarak önce TOD ekibi olarak bu 
değerlendirmeleri yaptık ve IWCS’nin teknik ekibi ile bu 
yerleri birlikte gezdiğimizde olumlu ve olumsuz taraflarının 
değerlendirmesi sonucunda, Eskişehir Odunpazarı 
Belediyesinin bu etkinliği gerçekleştirebileceğine karar 
verdik. 

İmzalanan ön çalışma ortaklık sözleşmesine göre; 

•	Derneğimiz	Ankara,	Kastamonu,	Safranbolu,	İnegöl, 
Eskişehir ve Hatay olmak üzere 6 Odak Noktasına ön 
seyahatler gerçekleştirecektir. 

•	20	Eylül	civarında	gelecek	olan	medya	ekibine	odak	
noktalarının öne çıkan ahşap ustaları, ahşabın kullanım 
alanları, tarihi ve diğer unsurları tanıtılacaktır. Özellikle 
Hatay’da ahşap el sanatlarının geliştirilmesini amaçlayan, 
Kastamonu’da ise Küçük ve Orta Büyüklükte İşletmeler 
(KOBİ)’lerin kullanımı için gerekli masif ahşap panel 
üretim hattı ile ilgili olarak süren ve Bölgesel Rekabet 
Edebilirlik Operasyonel Programı (RCOP) kapsamında 
Avrupa Birliği ve Sanayi Bakanlığı hibe desteğiyle 
bitirilme aşamasına gelen dev tesislerin (ORTKA-Ortak 
Kullanım Atölyesi) varlığı.  

•	Katkı	koyabilecek	diğer	kamu	ve	özel	kuruluşlarla	
öngörüşümeler yapılacaktır. 

•	Derneğin	temel	katkısı,	dernek	temsilcilikleri	yoluyla	
ilişkilerin oluşturulması, bu maksatla bir ofis kurulması ve 
raporlamaların yapılması şeklinde olacaktır. 

•	 Spaces	required	for	the	realization	of	event	(Availability	
of suitable workshops and spaces for opening, closing, for 
operation of wood masters; exhibition halls; hotels…).

Consequently, besides these indispensable ones required for 
the realization of event, a will which will be able to bear such 
a large organization for 3 weeks period along with its financial 
burden was required.  Thus, we observed the 6 focal points 
with this perspective for 1 month, and first we performed these 
assessments as the TOD team, and as the result of assessment 
of positive and negative sides through visiting of these locations 
along with the technical team of IWCS, we decided that 
Eskisehir Odunpazari Municipality would be able to realize this 
event. 

According to the signed preliminary work partnership contract;

•	Our	association	will	perform	pre-visits	to	6	focal	points	as	
being Ankara, Kastamonu, Safranbolu, Inegol, Eskisehir and 
Hatay. 

•	Outstanding	wood	masters,	fields	of	use	of	wood,	its	history	
and other factors of the focal points will be presented to the 
media team which will arrive on about September 20th. 

•	Pre-interviews	will	be	held	with	other	public	and	private	
institutions which will be able to contribute. 

•	The	main	contribution	of	the	association	will	be	as	
establishment of relations through the representatives of the 
association, establishment of an office for this purpose and 
performance of reporting.
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29-30 Ağustos 2014’te Kastamonu’daki  
       Ahşap Fuarı’na katılım 
sağlanarak başta ilin Valisi, Milletvekili, Belediye 
Başkanı, Ticaret Borsası ve Ticaret Odası Başkanları 
ile Marangozlar Odası Başkanı ve yöneticileri 
olmak üzere ahşapla ilgili kişilere, dernek temsilcisi 
ve üyelerimizin de katılımıyla etkinliğin ülkemiz 
ve kendileri için önemi anlatıldı. 30 Ağustos’ta 
belirlenen 6 odak noktasından biri olan Safranbolu’ya 
seyahat düzenlenerek Dernek üyelerimiz ile 
Safranbolu hakkında veriler toplandı.

By enabling participation in the Wood Fair in
         Kastamonu on August 29-30, 2014,the 
importance of the event for our country and 
for locations is described through participation 
of association’s representatives and members to 
individuals relevant to wood as being Governor of 
Province, parliamentarian, mayor, presidents of stock 
exchange and chamber of commerce, and president and 
managers of carpenters’ chamber. Travel to Safranbolu 
–which was one of the 6 determined focus points- is 
organized on August 30, and data about Safranbolu is 
gathered by the members of our association. 

SITE  V IS ITS

SAHA ZİYARE TLERİ

29.08
30.08
2 0 1 4

Kastamonu Ticaret Borsası Başkanı Sedat İŞERİ  
Sedat ISERI -President of Stock Exchange of 
Kastamonu

Kastamonu Ticaret Borsası 
Yönetim Kurulu Üyeleri, TOD 
Üyeleri

The board members of the Stock 
Exchange of Kastamonu Province 
and the members of TOD
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The 4th Wood Fair of Kastamonu Governorship 

Kastamonu Valiliği 4. Ahşap Fuarı

Mv. M. Gökhan GÜLŞEN, Belediye Bşk. Tahsin BABAŞ, Vali Şehmus GÜNAYDIN, 
A.Hüsrev ÖZKARA Ticaret Odası Bşk. Selçuk ARSLAN 

Mp. (member of parliament) M. Gokhan GULSEN, Tahsin BABAS -Mayor-, Sehmus 
GUNAYDIN -Governor-, A.Husrev OZKARA –President of Chamber of Commerce- 
Selcuk ARSLAN 

Ticaret Borsası Başkanı Sedat İŞERİ, 
Belediye Bşk. Tahsin BABAŞ, A. Hüsrev 
ÖZKARA Ticaret Odası Bşk. Selçuk 
ARSLAN 

Sedat ISERI -President of Stock Exchange-, 
Tahsin BABAS -Mayor-, A.Husrev 
OZKARA –President of  Chamber of 
Commerce- Selcuk ARSLAN 
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Kastamonu Orman Bölge Müdürü Ali ŞAHİN, II Başkan A. 
Hüsrev ÖZKARA, TOD Kastamonu Temsilcisi Ercan ŞEN

Ali SAHİN -Manager of Regional Forest Directorate-, A.Hüsrev 
ÖZKARA -Vice President-, Ercan SEN -representative of TOD 
Kastamonu-

Serkan AYKUT, Vali Yrd. Atila KANTAY, TOD Temsilcisi 
Ercan ŞEN, A. Hüsrev ÖZKARA
Serkan AYKUT, Atila KANTAY –Deputy Governor-, Ercan 
SEN -representative of TOD-, A. Husrev OZKARA
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Kastamonu İli ülkemizdeki en zengin 
orman alanlarına sahip olup, günümüzde 
“Ahşabın Başkenti” olarak anılmaktadır. 
Ahşabın hayatın her alanında 
kullanılması nedeniyle odak noktası 
olarak tercih edilmiştir. 

The province of Kastamonu has the 
richest forest lands in our country, and 
today it is being called as the “Capital of 
Wood”. As wood is being used in all the 
fields of life, it was preferred as a focal 
point.  

Kastamonu Entegre Samsun-Kastamonu Fabrikalar 
Direktörü Orman End. Müh. Enis KOÇ  
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Kastamonu Entegre Samsun-Kastamonu Factories Director 
Forest Industrial Engineer Enis KOC- 1 2 -



30.08
2 0 1 4

Directorate of Crafts 
Training Center, Daday

Daday El Sanatları Eğitim 
Merkezi Müdürlüğü
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Mahmut Bey Cami
Mahmut Bey Mosque
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DIRECTORATE OF FOUNDATIONS OF KASTAMONU, KASABA VILLAGE, 
MAHMUT BEY MOSQUE

Emir Mahmut, son of Adil from among the rulers of Isfendiyarids, had it constructed in 1366.  
Interior ornaments and style of the mosque -which passed into the ownership of Foundations 
in 2005- are among rare samples despite its simple exterior appearance.  

It is the only mosque of Kastamonu which is constructed by overlapping method without use 
of nails. Entrance door of the mosque is wood, and its original is being exhibited at Liva pasha 
Mansion Ethnography Museum. And its imitation is being exhibited at the mosque. Repair 
-except the ornaments- was performed in 2007. 

REGIONAL DIRECTORATE OF FOUNDATIONS OF KASTAMONU

KASTAMONU VAKIFLAR 
MÜDÜRLÜĞÜ KASABA KÖYÜ, 
MAHMUT BEY CAMİ 

1366 yılında Candaroğlu 
Beylerinden Adil Bey’in oğlu 
Emir Mahmut Bey tarafından 
yaptırılmıştır. 2005 yılında Vakıfların 
mülkiyetine geçen cami, dıştan sade 
bir görünüme sahip olmasına karşın, 
içyapı süslemeleri ve tarzı nadir 
örnekler arasındadır. 

Bindirme tekniği ile çivi 
kullanılmadan yapılan 
Kastamonu’nun tek camisidir. 
Caminin giriş kapısı ahşap olup 
aslı Liva Paşa Konağı Etnoğrafya 
müzesinde sergilenmektedir. Camide 
ise imitasyonu bulunmaktadır. 2007 
yılında süslemeler hariç onarım 
yapılmıştır. 

KASTAMONU VAKIFLAR 
BÖLGE MÜDÜRLÜĞÜ
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İzbeli Konağı 
İzbeli Mansion

31.08
2 0 1 4

       Kullanımda Olan Ahşap Otobüs Durakları
Wooden Bus Stops in Use

Köy Kalkınma ve Diğer Tarımsal Amaçlı Kooperatifler Birliği Başkanı Erol 
AKAR,  TOD Üyesi ve ORKOOP Y.K. Üyesi Sedat Özcan  ÖZDEMİR

Erol AKAR -President of Union of Cooperatives Intended for Village 
Development and Other Agricultural Purposes-, Sedat Ozcan OZDEMIR 
–member of TOD and member of board of directors of ORKOOP- 

Köy Kalkınma ve Diğer Tarımsal Amaçlı 
Kooperatifler Birliği 

Union of Cooperatives Intended for Village 
Development and Other Agricultural Purposes
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Safranbolu Evleri 1995 yılında UNESCO Dünya  
       Mirası Listesine alınmıştır. Safranbolu’da 1000’in 
üzerinde tescilli yapı bulunmaktadır. 

Safranbolu Houses are included UNESCO World 
       Heritage List in 1995. There are over 1000 
registered buildings in Safranbolu.

31.08
2 0 1 4

       Kullanımda Olan Ahşap Otobüs Durakları
Wooden Bus Stops in Use

The Musuem that is named 
as KAYMAKAMLAR EVİ

Kaymakamlar Evi Müzesi
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S a f r a n b o l u
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05.09
2 0 1 4

İnegöl Esnaf ve Sanatkarlar Odaları İnegöl Marangozlar ve Mobilyacılar Odası İnegöl Esnaf ve 
Sanatkârlar Odaları Başkan Yrd. Ümit AYBİL

İnegöl Özkürekçiler Kürek İmalatı
Vedat ATİLA

İ n e g ö l

İnegöl Tradesmen and Craftsmen Chambers
Umit AYBIL –Vice President of Chamber of Carpenters 
and Furniture Producers of Inegol, Chamber of Merchants 
and Craftsman of Inegol- 

İnegöl Özkürekçiler, Shovel 
Manufacturing

- 1 8 -



5Eylül 2014’de İnegöl’de Dünya’da örneği olmayan 
ve henüz resmi olarak açılmayan Mobilya Sanayi 
Müzesi gezilerek ülkemizin mobilya ve orman 
ürünleri konusunda lokomotif göreve sahip bu 
ilçesinde etkinliğe ilişkin ciddi veriler toplandı. 

The Furniture Industry Museum located at Inegol 
–which doesn’t have any other example in the world 
and which is not officially opened yet- is visited on 
September 5, 2014, and significant data is collected 
at this county –which acts as locomotive in furniture 
and forest products in our country- regarding the 
event.  

0 8 . 2 0 1 4 1 1 . 2 0 1 40 9 . 2 0 1 4 1 2 . 2 0 1 41 0 . 2 0 1 4 0 1 . 2 0 1 5 0 2 . 2 0 1 5 0 3 . 2 0 1 5

 2 1  M A R T  2 0 1 5   D Ü N Y A  A Ğ A Ç  G Ü N Ü    2 1  M A R C H  2 0 1 5   W O R L D  W O O D  D A Y     D Ü N Y A  O R M A N C I L I K  H A F T A S I    W O R L D  F O R E S T  W E E K

İnegöl Ankara Torna, İsmail KARAGÖZ

İnegöl Kent Müzesi ve 
Mobilya Sanayi Müzesi

İnegöl Municipality Town 
Museum and Furniture 
Industry Museum

İnegöl Ankara Woodturning İsmail KARAGÖZ, 
Woodturner
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İnegöl Kent Müzesi ve Mobilya Sanayi Müzesi
İnegöl Municipality Town Museum and Furniture Industry Museum

TOD Bursa Temsilcisi Kemalettin GELDİ, 
Üyelerimiz Adnan GENCER ve Recep 
FAZLIOĞLU

05.09
2 0 1 4

B u r s a

Kemalettin GELDİ,Bursa Representative of Foresters’ 
Association of Turkey; Adnan GENCER and 
Recep FAZLIOĞLU, Bursa members of Foresters’ 
Association of Turkey

- 2 0 -



Eskişehir, ülkemizde sanat ve kültüre önderlik yapan ve 
özellikle dünya ölçeğindeki müzeleriyle öne çıkmış, yerli 
ve yabancı misafirlerin sık sık ziyaret ettiği bir ilimizdir. 
Bu özellikleri nedeniyle Dünya Ağaç Günü etkinliklerine 
de ev sahipliği yapabileceği düşüncesiyle odak noktası 
olarak belirlediğimiz bu ilimizi ziyaret ettik.

Eskisehir is a province which leads art and culture 
in our country, which had came to the forefront 
especially with its world class museums and which is 
frequently visited by local and foreign tourists. Due to 
such characteristics, we visited this province which we 
determined as a focal point with the comprehension that 
it will be able to host the World Wood Day events.
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06.09
2 0 1 4

E s k i ş e h i r

Eskişehir Tepebaşı Belediyesi EKO Ritm Grubu 
ECO Rhythm Group of Municipality of Eskişehir 
Tepebaşı

Eskişehir Odunpazarı 

- 2 1 -



06.09
2 0 1 4

E s k i ş e h i r / S i v r i h i s a r

Sivrihisar 
Ulucami 

The 
Mosque in 
Sivrihisar 
that is 
named as 
Ulucami
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Medeniyetlerin buluşma noktası olan Hatay ilimiz sahip olduğu doğal, 
kültürel ve tarihi değerlerinin yanı sıra ülkemizin ahşap el sanatları konusunda 
önde gelen şehirlerimizden biri olması nedeniyle odak noktası olarak 
belirlenmişti. Burada diğer seyahatlerde olduğu gibi kentte Valilik, Belediye 
Başkanı ve Ticaret ve Marangoz Odası yöneticileri ile görüşmeler yapılarak 
fotoğraf ve video çekimleri ile detaylı raporlar sıcağı sıcağına IWCS ile 
paylaşıldı.

The province of Hatay –which is the meeting point of civilizations- was 
determined as a focal point due to being one of the leading provinces of our 
country regarding wooden handicrafts as well as having natural, cultural and 
historical values. In here, as in the other visits, meetings are held with the 
Governor, Mayor and managers of Chamber of Commerce and Carpenters, 
and photograph and video shootings and detailed reports are shared with 
IWCS immediately. 
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08.09
09.09
2 0 1 4

H a t a y ,  A n t a k y a

A. Hüsrev ÖZKARA, 
Hatay TOD Üyesi 
Kemal BEYAZGÜL

Hatay Küçük Sanayi Sitesi Seçil Mobilya (Oymacı), Hasan BUĞDAYCIGİL

Hatay Küçük Sanayi Sitesi Seçil Mobilya (Oymacı)

A. Hüsrev ÖZKARA, Vice President of 
Foresters’ Association of Turkey; Kemal 
BEYAZGÜL, Member of Foresters’ 
Association of Turkey

Seçil Furniture (Carving) Company, Small Scale Industry Site, Hatay

Seçil Furniture (Carving) Company, Small Scale Industry Site, Hatay, Hasan BUĞDAYCIGİL, wood carver
- 2 3 -



Hatay Küçük Sanayi Sitesi Benka Mobilya 

Hatay Küçük Sanayi Sitesi Tornacı 
Ömer KESKİN
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Hatay Küçük Sanayi Sitesi Defne 
Ahşap Doğrama (Masif Kapı ve 
Pencereler)

Benka Furniture Company, Small 
Scale Industry Site, Hatay

Small Scale Industry Site, Hatay 
Ömer KESKİN, woodturner

Defne Wood Joiner Company (solid 
door and window manufacturer, Small 
Scale Industry Site, Hatay)
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Hatay Küçük Sanayi Sitesi Altun Mobilya, Ali ALTUN (Oymacı,Sanatçı) 

Ali ALTUN, wood carving artist, Altun Funiture at the Hatay Small Scale 
Industry Site

Ali ALTUN, wood carving 
artist; Süleyman GÜLENÇ, 
Member of Foresters’ 
Association of Turkey

Ali ALTUN (Oymacı, 
Sanatçı), TOD Üyesi 
Süleyman GÜLENÇ
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Hatay Helena Center 
(Ahşap Mozaik, Sedef Kakma)

Hatay Helena Center (Ahşap Mozaik, 
Sedef Kakma), Davut KAZAR

Hatay Helena Center (marquetry, 
wooden mosaic, acre inlay)

Hatay Helena Center (maraquetry, 
wooden mosaic, acre inlay) Davut 
KAZAR
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Hatay Büyükşehir Belediyesi 
(Genel Sekreter Remzi 
Oğuz YILMAZ, Daire Bşk. 
Bayram ÖKSÜZ)

Hatay Büyükşehir Belediyesi 
(Çevre Koruma Şb. Md. 
Mahir ÇİÇEK)

Hatay Kurtuluş Caddesi Çankaya Evleri   
(Kapısı Ali ALTUN tarafından)

Çankaya Residences in the Hatay Kurtuluş Street
(The doors of that house which were made by Ali 
ALTUN)

Mahir ÇİÇEK, 
Environmental Protection 
Branch Manager, Hatay 
Metropolitan Municipality

Hatay Metropolitan 
Municipality (Remzi Oğuz 
YILMAZ, Secretary- 
General; Bayram ÖKSÜZ, 
Head of Department)

- 2 7 -



Hatay Büyükşehir Belediyesi (Genel Sekreter Remzi Oğuz 
YILMAZ, Daire Bşk. Bayram ÖKSÜZ)

Hatay Antakya Ticaret Odası (Genel Sekreter 
Serdar SARAÇ, Mehmet GÜNDOĞDU)

Hatay Valiliği

Hatay Valiliği (Vali Yrd. Kadim DOĞAN)
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Hatay Metropolitan Municipality (Remzi Oğuz YILMAZ, 
Secretary- General; Bayram ÖKSÜZ, Head of Department)

Hatay Antakya Commerce Chamber (Serdar 
SARAÇ, Secretary-General; Mehmet 
GÜNDOĞDU)

Hatay Governorship

Hatay Governorship (Kadim DOĞAN; 
Vice Governor)
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Hatay Valiliği (Vali Yrd. Kadim DOĞAN)
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Hatay Marangozlar-Hızarcılar Odası Bşk. M. Ali YAPAR 
(Türkiye Ağaç İşleri Federasyonu-TAİF Bşk. Yrd.) 

Hatay Marangozlar-Hızarcılar Odası Toplantı Salonu 
(Oyma İşleri Ali ALTUN) 

Hatay Marangozlar-Hızarcılar Odası Toplantı Salonu (Oyma İşleri Ali ALTUN) 

M. Ali YAPAR, President of the Chamber of the Carpenters 
and Wood Sawyers of Hatay and Deputy President of the 
Wood Works Federation of Turkey’ (TAİF)

The Meeting Room of Chamber of the Carpenters and Wood Sawyers of Hatay  
(The woodcarving works of that meeting room which were made by Ali ALTUN)

The Meeting Room of Chamber of the Carpenters and 
Wood Sawyers of Hatay (The woodcarving works of that 
meeting room which were made by Ali ALTUN)
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Eskişehir temsilcimiz Cafer İlkay YILDIRIM’ın 
Odunpazarı Belediye Başkanı Sayın Kazım KURT’tan 
almış olduğu randevu üzerine, Dünya Ağaç Günü 
etkinliği ile ilgili olarak kendilerine bilgi verildi. Konuyla 
ilgili Belediye Etüt Proje Müdürü Özgür BAŞ’a 
yönlendirilmemiz üzerine konuyu birlikte değerlendirdik. 
Özgür Bey yapılan görüşmede böylesi bir etkinliğin 
çok önemli olduğunu, uluslararası boyuttaki önemini 
de dikkate alarak bu projenin Odunpazarı Belediyesi ile 
birlikte gerçekleştirilebileceğini, bu konuda Belediye’nin 
kısa sürede Eskişehir İli ve Odunpazarı Belediyesi’ni 
tanıtan bir çalışma yaparak bize döneceklerini belirttiler. 

Eskişehir’in bu tür bir etkinlik için potansiyel alanları olan 
Hasan Polatkan Kültür Merkezi, Tepebaşı Belediyesi Eko-
Pazar yeri gibi noktalarına temsilcimiz ile birlikte giderek 
değerlendirmelerde bulunduk. 

Upon the appointment taken by Cafer İlkay YILDIRIM 
–our representative in Eskisehir- from Kazim KURT –
Mayor of Odunpazarı-, he is informed regarding the World 
Wood Day event. We assessed the issue along with Ozgur 
BAS –Etude Project Manager of the Municipality- through 
our direction. Mr. BAS specified in the meeting that such 
an event is very important, that this project can be realized 
along with Odunpazari Municipality by also considering its 
importance at international scale, and that the municipality 
would inform us as soon as possible by making a study 
presenting the province of Eskisehir and municipality of 
Odunpazari. 

We visited and assessed along with our representative the 
points such as Hasan Polatkan Culture Center and Eco-
Market Place of Tepebasi Municipality which are among 
potential locations of Eskisehir for such an event. 

Tepebaşı Belediyesi Ekolojik 
Pazar Yeri

12.09
2 0 1 4

E s k i ş e h i r

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Hasan POLATKAN Kültür Merkezi (450 kişilik toplantı salonu) 

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Etüt Proje Müdürü 
Özgür BAŞ 

Eskişehir Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT 
TOD Eskişehir Temsilcisi Cafer İlkay YILDIRIM 

 
Kazım KURT –Mayor of Eskisehir Odunpazari-, 
and Cafer Ilkay YILDIRIM –representative of TOD 
Eskisehir-

Ozgur BAS -Eskisehir Odunpazari Municipality Etude 
Project Manager- 

Hasan POLATKAN Cultural Center of Eskişehir Odunpazarı Municipality (capacity of 450 persons) Ecological market place of 
Tepebaşı Municipality- 3 0 -
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19.09
23.09
2 0 1 4

H a t a y ,  A n t a k y a

IWCS ile yaptığımız sözleşmeye bağlı olarak 6 odak 
noktasında yapmış olduğumuz çalışmaları yerinde görmek 
üzere 18 Eylül 2014 tarihinde Türkiye’ye gelen IWCS’nin 
yetkilisi Genel Müdür Asistanı Bayan Charlotte ve medya 
ekibi ile birlikte 19-23 Eylül 2014 tarihleri arasında 
Hatay’a seyahat düzenlendi. Burada yerel yöneticiler ve 
önemli ahşap ustaları ve firmalarla görüşmeler yapılarak 
kendileriyle röportajlar gerçekleştirildi. IWCS heyetine 
anında bu görüşmelerin çevirileri yapıldı. 

Depending on the contract made with IWCS, in 
order to observe at site the works performed at 6 focal 
points, a visit to Hatay is organized in between September 
19-23, 2014 along with Mrs. Charlotte –Assistant 
General Manager of IWCS- and the media team. There, 
meetings are held with the local managers and significant 
wood masters and companies, and interviews are made. 
Simultaneous translation of the meetings are realized for 
the IWCS committee. 

Hatay Küçük Sanayi Sitesi Altun Mobilya, Ali ALTUN (Oymacı, Sanatçı)

Ali ALTUN, wood carving artist, Altun Funiture at the Hatay Small Scale Industry Site
- 3 1 -



Hatay Helena Center (Marküteri-Ahşap Mozaik, Sedef Kakma)
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Hatay Helena Center (Maraquetry, wooden mosaic, nacre inlay)
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Hatay Marangozlar-Hızarcılar 
Odası Bşk. ve Türkiye Ağaç İşleri 
Federasyonu-TAİF Bşk. Yrd.  
M. Ali YAPAR

M. Ali YAPAR, President of the 
Chamber of the Carpenters and 
Wood Sawyers of Hatay and 
Deputy President of the Wood 
Works Federation of Turkey’ 
(TAİF)

Hatay Marangozlar-Hızarcılar 
Odası Toplantı Salonu

Meeting room of the Chamber of 
Carpenters-Pit Sawyers, Hatay

Defne, Masif ahşap doğrama üreticisi 
Defne solid door and window manufacturer

Hatay Küçük Sanayi Sitesi Seçil Mobilya (Oymacı)

Secil Furniture (Carving) Company, Small Scale Industry 
Site, Hatay
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Hatay Kurtulus Main Street Habib-i Neccar Mosque (It is 
constructed in AC 638. It is known as the first mosque of Anatolia.)

Hatay Kurtuluş Caddesi Habib-i Neccar Camii (MS 638 yılında  
yapılmıştır. Anadolu’nun ilk camii olarak bilinir.) 

Hatay Kurtuluş Caddesi Sarımiye - Süveyka Camii

Sarımiye - Süveyka Mosque, Kurtuluş Street, Hatay
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Hatay Samandağ 
Musa Ağacı

Moses, Tree, 
Hıdırbey Village, 
Samandağ, Hatay

Hatay Samandağ Titus Tüneli
Titus Tunnel, Samandağ , Hatay

Appearance of Antioch city from the Citadel of Hatay
Hatay Kalesi’nden Antakya görünümü
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Hatay Vali Yrd. Fahrettin GÖNCÜ

Hatay İl Kültür ve Turizm Şube Müdürü Faruk BALCI
Hatay Province Culture and Tourism Branch Manager 
Faruk BALCI

Hatay Büyükşehir Belediyesi Genel Sekreteri 
Remzi Oğuz YILMAZ

Visiting Mr.Remzi Oğuz YILMAZ, 
General Secretary of the Hatay Metropolitan 
Municipality

Hatay Ney İmalatçısı ve Neyzen Alper Bey (Tarih Öğretmeni ve Öğretmenevi Müdür Yardımıcısı)
Visiting Mr.Alper, Reed Flute manucacturer and flutist, Hatay
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Meeting with Fahrettin GÖNCÜ,   
Deputy Governor of Hatay Province
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24.09
25.09
2 0 1 4

A n k a r a

24-25 Eylül 2014 tarihlerinde Ankara’daki ilk seyahatte belirlenen Anadolu Medeniyetler Müzesi, 
Ankara Kalesi, Hacı Bayram Camii, Anıtkabir gibi yeni yerlere gidilerek çeşitli kişilerle görüşme ve röportajlar 
gerçekleştirildi. Aynı zamanda Türkiye Ağaç İşleri Federasyonu Başkanı Ali Rıza ERCAN, WWD 2014 katılımcıları 
Tanzer ARIĞ, Prof. Dr. Neriman ŞAHİN GÜÇHAN ile de röportaj gerçekleştirilerek, II. Başkanımız A. Hüsrev 
ÖZKARA’nın evinde misafir edilen IWCS heyetine ülkemizin misafirperverliği gösterilmiş oldu. Bu arada Eskişehir 
Odunpazarı Belediyesi Etüt Proje Müdürü Özgür BAŞ ve IWCS heyeti ile Dernek Genel Merkezimizde bir araya 
gelindiğinde Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT’un etkinliğe ev sahipliği yapma niyetinin olduğu bize 
bildirildi. Derneğimiz korosunun önemli TRT sanatçıları ve enstrüman icracıları ile IWCS’nin ses kaydı yapması 
sağlandı.

On September 24-25, 2014, in the first visit to Ankara, the designated locations such as Museum of Anatolian 
Civilizations, Ankara Castle, Haci Bayram Mosque and Anitkabir are visited, and meetings and interviews are 
realized with various individuals.  Moreover, interviews are performed with Ali Riza ERCAN –President of Wooden 
Works Federation of Turkey- and with Tanzer ARIG and Prof. Dr. Neriman SAHIN GUCHAN –participants of 
WWD 2014-, and the hospitality of our country is shown to IWCS committee which is hosted in the house of A. 
Husrev OZKARA –our Vice President-. In the meanwhile, when it is met at the headquarter of association with 
Ozgur BAS –Etude Project Manager of the Eskisehir Odunpazari Municipality- and IWCS committee, the intent 
of Kazim KURT –Mayor of Odunpazari- to host the event is informed to us. It is ensured for IWCS to perform 
sound recording of significant TRT artists and instrument performers of our association’s choir.
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TOD Genel Merkezi (Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Proje ve Etüt Müdürü Özgür BAŞ, Tasarımcı Ahmet AYDIN)
TOD Head Office, meeting with Özgür BAŞ, Director of Project and Etude Division of the Eskişehir Odunpazarı 
Municipality and Ahmet AYDIN, Designer

Türkiye Ağaç İşleri Federasyonu Başkanı Ali 
Rıza ERCAN
Visiting Mr.Ali Rıza ERCAN, Chairman of 
the Woodworks Federation of Turkey

WWD 2014 Çin Katılımcısı heykeltraş ve Hacettepe 
Üniversitesi Öğretim Görevlisi Tanzer ARIĞ
Tanzer ARIĞ, Lecturer of Hacetepe University 
Wood sculptors Participant of WWD in China
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TOD II. Başkanı A. Hüsrev ÖZKARA Ev ziyareti
Visiting A. Hüsrev ÖZKARA’s home, Vice President of TOD 

WWD 2014 Çin Katılımcısı ODTÜ 
Öğretim Görevlisi Prof. Dr. Neriman 
ŞAHİN GÜÇHAN
Prof. Dr. Neriman ŞAHİN GÜÇHAN, 
lecturer of Middle East Technical University, 
participant of WWD 2014

TOD Genel Merkezi (TOD Sanat Müziği Korosu Ses Kaydı)
TOD Head Office (sound recording of the TOD Turkish Classical 
Music Chorus)
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Anadolu Medeniyetleri Müzesi

Anadolu Medeniyetleri Müzesi 
(Midas Mezarından bir masa 
ve ahşap mozaik-marküteri 
örneği)
Anatolian Old Civilizations 
Museum (a wooden table and 
a sampleof mosaic-marquetry 
from the tomb of King Midas)
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Anatolian Old Civilizations Museum
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Ankara Kalesi
Old town near 
Ankara Citadel

Anıtkabir, Atatürk Mausoleum
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Ankara Ulus Meydanı 
(Atatürk Heykeli, 1. 
Meclis Binası ve Hacı 
Bayram Camii)
Ankara Ulus Square 
(Atatürk Statue, First 
National Assembly 
Building , Hacı Bayram 
Mosque)
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Siteler Sanat Seven Oyma 
ve Mobilya Ustası Mustafa 
TANRISEVEN
(Sanatsal ürünler ve geri 
dönüşümlü ağaç malzeme 
kullanımı)
Mustafa TANRISEVEN, master 
of wood carving and furniture at 
Siteler
(artistic products and recycled 
wood material usage)

Siteler Oymacılar Odası Başkanı Mehmet BAĞIR
Mehmet BAĞIR,  President of the Chamber of Carvers, Siteler, Ankara
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Siteler Sanat Seven Oyma ve Mobilya Ustası Mustafa TANRISEVEN
(Sanatsal ürünler ve geri dönüşümlü ağaç malzeme kullanımı)
Mustafa TANRISEVEN, master of wood carving and furniture at Siteler
(artistic products and recycled wood material usage)

TOD Genel Merkezi (Oymacılar Odası 
Başkanı Mehmet BAĞIR, Mobilyacı Zafer 
ALİŞER)
TOD Head Office, Mehmet BAĞIR, 
President of the Chamber of Carvers, Zafer 
ALİŞER, furniture manufacturer)
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Seyahate katılan Genel Başkanımız Fevzi 
KALELİ dâhil olmak üzere, II. Başkanımız 
A. Hüsrev ÖZKARA ve bizimle birlikte yerel 
yönetici ve ahşap sanatçılarıyla röportajlar yapıldı. 
28 Eylül tarihinde gerçekleştirilen Safranbolu 
gezisinde kent hakkında önemli bilgiler elde 
edildi ve görüntüler kayıt altına alındı. 

Interviews are made with Fevzi KALELI –our 
General President-, A. Husrev OZKARA –our 
Vice President-, local managers and wood artists. 
In the Safranbolu visit –which is realized on 
September 28- significant information about the 
area is obtained and the images are recorded. 

26.09
28.09
2 0 1 4

K a s t a m o n u

Kastamonu TOD Üyesi Hasan 
BULDU

Kastamonu Stock Exchange President Sedat İŞERİ and Board Members
Kastamonu Ticaret Borsası Başkanı Sedat İŞERİ ve Yönetim Kurulu Üyeleri

Meeting with Hasan BULDU, 
Member of TOD

- 4 4 -

TOD Genel Başkanı   
Fevzi KALELİ ile röportaj
Interview with TOD President 
Fevzi KALELİ
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Kastamonu Mimar Vedat TEK Kültür ve Sanat Merkezi

Architect Vedat TEK Culture and Art Center, Kastamonu

Kastamonu Mimar Vedat 
TEK Kültür ve Sanat 
Merkezi Müze Sorumlusu 
İlknur AYNAN
İlknur AYNAN, Manager 
of Architect Vedat TEK 
Culture and Art Center, 
Kastamonu
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Bekir TEKELİ, 1932-2013 yıllarında yaşamış ve 
bağlama yapımcısı olarak Kültür Bakanlığı’nın 
belirlediği ve toplam 20 kişiyi kapsayan Yaşayan 
İnsan Hazineleri Listesine girmiştir.

Tekeli Sazevi Ses Kaydı (Vokal Rüknettin TEKDEMİR, Ud Erol TEKİN, Bağlama Serhat BAŞESGİ)
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Kastamonu Kündekari 
(Ahşap Geçme Tekniği) 
Antik Mobilya Metin 
DEĞİRMENCİOĞLU

Wood inlaid technique with 
click system (Kündekari)
Anthique Furniture Metin 
DEĞİRMENCİOĞLU

Bekir TEKELİ’nin oğlu Mehmet TEKELİ
Bekir TEKELİ’s son Mehmet TEKELİ

Bekir TEKELİ’nin torunu 
Bekir TEKELİ

Bekir TEKELİ’s grandson 
Bekir TEKELİ

Tekeli Sazevi
Bekir TEKELLI had been included in the List of Living 
Treasure People -which is determined by the Ministry of 
Culture and which covers 20 individuals- as a baglama 
(Turkish musical instrument) producer who had lived in 
between 1932-2013.

Sound recording at Tekeli Sazevi Vocal: Rüknettin TEKDEMİR; Oud: Erol TEKİN; Bağlama (Instrument 
with three double strings):Serhat BAŞESGİ
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28.09
2 0 1 4

S a f r a n b o l u

Safranbolu Tarihçisi ve Yazar 
Aytekin KUŞ

Safranbolu Evleri 1995 yılında UNESCO Dünya Mirası Listesine alınmış 
Safranbolu’da 1000’in üzerinde tescilli yapı bulunmaktadır.

IWCS ve TOD Yetkilileri ile 
Safranbolu Tarihçisi Aytekin KUŞ

Safranbolu evlerini en iyi yansıtan 
örnek müze (Kaymakamlar Evi)

Safranbolu İzzet Paşa Camii 
(Yapım yılı: 1792)

Safranbolu İzzet Paşa Camii
(Constructed in 1792)

Safranbolu Houses, registered in the UNESCO World Heritage List since 
1995 There are more than 1000 such registered houses in Safranbolu.

IWCS and TOD members together with 
Historian Aytekin KUŞ in Safranbolu

Inner view of a Safranbolu house used 
as a museum (Kaymakamlar Evi)

Aytekin KUŞ, Historian and writer, 
Safranbolu District - 4 7 -
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28.09
30.09
2 0 1 4

E s k i ş e h i r

28-30 Eylül 2014 tarihleri arasında 
Eskişehir’ de Odunpazarı Belediyesi yöneticileri ile 
potansiyel etkinlik merkezleri ve bütün olarak kent 
merkezi gezilerek ahşap ustalarıyla bir araya gelindi. 

Eskişehir Odunpazarı Park Ve Bahçeler 
Müdürü ve TOD Üyesi Bilgen PERK

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi 
Hasan Polatkan Kültür Merkezi 
(450 Kişi kapasiteli)

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Emek 
Kapalı Pazar Yeri (Açılış-Kapanış 
Etkinlikleri ve sergi alanı olarak)

Eskişehir Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT

Between September 28-30, 2014, potential event 
centers and the city center as a whole is visited along with 
the managers of Eskisehir Odunpazari Municipality, and 
it is met with the wood masters. 

Bilgen PERK, Parks and Gardens Director of 
Odunpazarı Municipality and member of TOD.

Hasan Polatkan Cultural Center of 
Eskişehir Odunpazarı Municipality 
(capacity of 450 persons)

Emek Closed Market Place of Eskişehir 
Odunpazarı Municipality (considered 
for opening and closing sessions and 
exibition purposes).

Kazım KURT, Mayor of Eskişehir Odunpazarı Municipality
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Eskişehir Büyükşehir 
Belediyesi Çağdaş 
Seramik Eserler Müzesi

Eskişehir Odunpazarı 
Sokak ve Caddeleri

Seramik Ormanı 

Atölye

Contemporary Ceramic Art 
Museum of Eskişehir Metropolitan 
Municipality

Workshop

Ceramic Forest

Streets of Eskişehir Odunpazarı 
Municipality
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Eskişehir Odunpazarı Tatar EviEskişehir Odunpazarı Kurşunlu Camii ve Külliyesi (1525 yılında yapılmıştır)

Eskişehir Rixos Otel Çok Amaçlı Salon (3000 kişilik)

Eskişehir Porsuk Çayı Tekne Turu
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Eskişehir Odunpazarı Kurşunlu Mosque and its adjacent complex of buildings serving 
for public interest (built in 1525)

Multipurpose use Saloon of Eskişehir Rixos Hotel    
(capacity of 3000 persons)

Boat tour on Porsuk River

Eskişehir Odunpazarı Tatar House
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TOD II. Başkanı A. Hüsrev ÖZKARA ile röportaj

Eskişehir Odunpazarı Belediye Başkanı 
Kazım KURT ile röportaj

Eskişehir İsmail İzzetin ERTAŞ (3 boyutlu ahşap heykel tasarımcısı, sanatçı, iktisatçı ve 
ayakkabı ustası)

Eskişehir Odunpazarı Belediyesinin 
hazırlattığı Lüle taşından Dünya 
Ağaç Günü logolu anahtarlıklar 
(Eskişehir Marangoz ve 
Mobilyacılar Odası Başkanı Recep 
YILDIZ)

Eskişehir Odunpazarı 
Belediye Başkanı 
Makamı (Tahta Kaşık 
Oyunu)

Interview with A. Hüsrev ÖZKARA , Vice President of TOD

Interview with Kazım KURT, Mayor of 
Eskişehir Odunpazarı Municipality

Ismail İzzetin ERTAŞ (designer of 3 dimensional wood sculptor, artist, economist and shoe repairer)

Wooden spoon folk 
dance (Room of the 
Mayor of Eskişehir 
Odunpazarı)

Recep YILDIZ, Chairman of the Chamber of Carpenters and Wood 
Sawyers, presemting the World Wood Day emblemed meerschaum stone 
key rings, ordered by Odunpazarı Municipality
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Eskişehir Büyükşehir Belediyesi Sazova Bilim, Kültür ve Sanat 
Parkı (Masal Şato, Korsan Gemi, Sabancı Uzay ve Bilim Evi, 
Eti sualtı dünyası, hayvanat bahçesi, kumsal ve göl)
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Sazova Science, Culture and Art Park of Eskişehir 
Metropolitan Municipality (Fairy Tale Cheteau, Pirate Boat, 
Sabancı Space and Science House, Eti Underwater World, Zoo, 
Sand Beach and Lake)
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Eskişehir Büyükşehir Belediyesi Mum 
Heykel Müzesi

Eskişehir Kurşunlu Camii Mevlevihanesi 
(Hz. Mevlana’nın 807. doğum günü 
münasebetiyle Sema Töreni, Osmangazi 
Üniversitesi)

TOD Dernek Müdürü Serkan AYKUT ile Röportaj

Dünya Ağaç Günü 2015 
Proje Asistanı Z. Umut 
ÖZKARA ile Röportaj
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28-30.09.2014 Eskişehir Wax Sculpture 
Museum of Eskişehir Metropolitan 
Municipality

Eskişehir Kurşunlu Mosque Mevlevihanesi 
(religeous dance ceremony with the 
occasion of the 807th birthday celebration 
of Hz. Mevlana, Osmangazi University)

Interview with Z. Umut 
ÖZKARA Project Assistant

Interview with Serkan AYKUT, Director of TOD
- 5 3 -
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01.10
02.10
2 0 1 4

İ n e g ö l  -  İ s t a n b u l

1-2 Ekim 2014 tarihleri arasında İnegöl’e seyahat 
gerçekleştirildi. Burada Belediye, Marangozlar Odası 
yöneticileriyle biraraya gelindi. Ahşap müzesi ve 
sanayi sitesindeki ahşap ustaları ziyaret edilerek video 
ve fotoğraf çekimleri ile röportajlar gerçekleştirildi. 
İnegöl’den İstanbul’a IWCS heyeti ile birlikte geçilerek 
IWCS heyetinin İstanbul’da bir günlük video ve fotoğraf 
çekimi yapmaları ve ülkelerine geri dönmeleri sağlandı.

İnegöl Belediyesi Kent Müzesi ve Mobilya Sanayi Müzesi

Müze Çalışanı Serdar RUBACI, Mobilya 
Ustası Celal USTAER

13. Yüzyıl Tahtacılar MaketiSu değirmeniyle çalışan şerit testere-
hızar makinesi

Modern mobilya 
bölümü

Yerel basına verilen 
mülakat TOD II. Başkanı 
A. Hüsrev ÖZKARA

İnegöl Belediye Meclis Üyesi ve Kent Müzesi 
Koordinatörü Nedim BAYRAM, minyatür 
yapımcısı Selma Hn.

İnegöl Belediye Meclis Üyesi ve Kent Müzesi 
Koordinatörü Nedim BAYRAM  ve müze 
çalışanları / İnegöl Municipality Member of 
Assembly and Museum Coordinator  
Mr. Nedim BAYRAM and museum staff

During the visit organized in Inegol District between 
1-2 October, meetings were held with the administrators 
of the Municipality and Chamber of Carpenters. District 
museum and wood working specialists at the district 
industrial site were visited, interviews made, photoes and 
video films taken.   

After the visit of Inegol, IWCS and TOD teams travelled 
together to Istanbul and spent there the last one day  
for taking photographs and films. Then, IWCS team 
members departed for their countries. 

İnegöl Municipality Town Museum and 
Furniture Industry Museum

İnegöl Municipality Town Museum and 
Furniture Industry Museum (Serdar 
RUBACI, Museum worker, Celal 
USTAER, furniture specialist)

Wooden maquette of nomads in 13th 
centuryBand saw working with water mill 

energy

Modern Furniture 
Section

Interview given to local media 
by A.Hüsrev ÖZKARA, Vice 
President of TOD

Nedim BAYRAM, member of the İnegöl 
Municipality Assembly and Coordinator of the 
District Museum Ms.Selma, miniature artist)- 5 4 -
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12.10
2 0 1 4

03.10
12.12
2 0 1 4
a r a s ı

Bursa-İstanbul Feribot seyahati

Ahşaba ilişkin ülkemizin sahip olduğu değerlerin ve 
potansiyel katılımcıların ortaya çıkarılması için farklı 
tarihlerde Göynük, Düzce, Bolu ve Ankara’da Türkiye 
Ormancılar Derneği ekibi olarak çalışmalara devam 
edildi ve hazırlanan veri tabanımız böylece daha da 
zenginleştirildi. 

It is continued with the works as the teams of The 
Foresters’ Association of Turkey in Goynuk, Düzce, 
Bolu and Ankara on different dates in order to reveal 
values which our country has relevant to wood and 
the potential participants, and the prepared database 
is thus enriched. 

S a k a r y a

Sakarya, Taraklı, Albalar Köyü kaşık ustası SABRİ ÖZŞAHİN

Sakarya Taraklı Kültür Evi

Bursa-İstanbul ferryboat journey

SABRİ ÖZŞAHİN, wood spoon craftsman, Sakarya, Taraklı, 
Albalar Village

Taraklı Culture House, Sakarya Province
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Bolu Göynük oyma ustası İbrahim 
ESENTEPE
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Düzce El Sanatlıar Merkezi Müdürü Ahmet 
AYCAN, Düzce Orman Fakültesi Öğretim 
Üyesi Yrd. Doç. Dr. Nevzat ÇAKICIER

Düzce El Sanatlar Merkezi
Düzce Handicrafts Center

12.10
2 0 1 4

24.10
2 0 1 4

24.10
2 0 1 4

B o l u

D ü z c e

B o l u

TOD Bolu Temsilcisi 
Kanber ÖZTOPRAK

Bolu Thonet Sandalye (Buharla bükme yöntemi ile imalat)

İbrahim ESENTEPE, Wood 
Carving Artist, Göynük, Bolu 
Province

Ahmet AYCAN, Director of the Düzce 
Handicrafts Center, Dr. Nevzat ÇAKICIER, 
Lecturer of the Düzce University Forestry 
Department

Kanber ÖZTOPRAK, 
Bolu Province 
Representative of TOD

Bolu Thonet Chair (production with steam bending technique)- 5 6 -
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Eskişehir’li ahşap sanatçısı M. Şükrü 
BAYSAL Sergisi, Süleyman Sırrı 
ANIK (TOD Üyesi, Ahşap Kakma 
Sanatçısı), Orman Mühendisi Faruk 
ÖZBEK, Cumhuriyet Sergi Salonu, 
Ankara

18-20 Kasım 2014 tarihinde Bay Mike 
ile Bayan Charlotte’dan oluşan IWCS heyeti 
ile Eskişehir’e gidilerek tekrar etkinlik alanları 
gezildi ve yerel ustalarla biraraya gelindi.

Büyükşehir Belediyesi Atatürk Kültür Sanat ve Kongre Merkezi

Odunpazarı Belediyesi Belediye Başkanı ile görüşme

12.11
2 0 1 4

18.11
20.11
2 0 1 4

A n k a r a

E s k i ş e h i r

IWCS team, composed of Mr.Mike and Ms.Charlotte, 
together with TOD team visited Eskisehir Province 
once more between 18-20 November 2014. During 
this visit activity sites for the World Wood Day were 
investigated and several meetings were held with local 
wood craftsmen.  

M. Şükrü BAYSAL, Wood Craftsman 
from Eskisehir and Süleyman Sırrı ANIK, 
Wood Inlay Artist (TOD member), 
Forestry Engineer Faruk ÖZBEK 
Cumhuriyet Exibition Hall, Ankara

Atatürk Culture, Art and Congress Center of the Ankara Metropolitan Municipality

Meeting with Odunpazarı Municipality Mayor and staff
- 5 7 -



Odunpazarı Belediyesi Kapalı Pazar Yeri

Odunpazarı Belediyesi Park Bahçeler Müdürlüğü Atölyeleri
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Indoor Bazaar Area of Odunpazarı Municipality

Workshops of the Parks and Gardens Directorate of Odunpazarı 
Municipality
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Odunpazarı Belediyesi Park Bahçeler Müdürlüğü 
Kapatılmasını önerdiğimiz atölye arka bahçesi İLK 
HALİ

Eskişehir Odunpazarı Park Bahçeler Müdürlüğü 
Kapatılmasını önerdiğimiz atölye arka bahçesi 2. HALİ

Odunpazarı Belediyesi Park Bahçeler 
Müdürlüğü Kapatılmasını önerdiğimiz 
atölye arka bahçesinin KAPATILMIŞ 
SON HALİ -DIŞARIDAN

Odunpazarı Belediyesi Park Bahçeler Müdürlüğü Kapatılmasını önerdiğimiz 
atölye arka bahçesinin KAPATILMIŞ SON HALİ-İÇERİDEN

25.01
29.01
2 0 1 5

06.03
27.03
2 0 1 5
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Appearance of the garden area behind the workshop 
building of the Parks and Gardens Directorate of 
the Odunpazarı Municipality, during the first visit
(closing of this area was suggested)

Appearance of the same garden area during the second visit

Appearance of the garden area behind 
the workshop building after its closure, 
in line with our suggestion

Inner view of the garden area behind the workshop building, after its closure, in 
line with our suggestion
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Odunpazarı Belediyesi Park Bahçeler Müdürlüğü 
Atölyeleri

Odunpazarı Belediyesi

Rixos Hotel, EskişehirOdunpazarı Belediyesi Yunus Emre Kültür Merkezi

Eskişehir Organize Sanayi Bölgesi, Korkmaz 
Mobilya (Firma Sahibi Hakan KORKMAZ, 
Eskişehir Marangoz Odası Başkanı Recep YILDIZ) 
(Etkinlikte sanatçılar için gerekecek şerit testere, 
daire testere, torna, freze, dekopaj gibi makinelerin 
yeriyle birlikte araştırılması)

Industrial Zone Area of Eskisehir, Hakan 
KORKMAZ, owner of the Korkmaz Furniture 
Company; Recep YILDIZ, Chairman of the 
Chamber of Carpenters, (examination of the 
machinery and equipment e.g. band saw, circular 
saw, turn bench, milling cutter, jigsaw needed by 
the artists during World Wood Day celebration 
activities.)

18.11
20.11
2 0 1 4

E s k i ş e h i r
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Workshops of the Parks and Gardens Directorate of 
Odunpazarı Municipality

Meeting with Odunpazarı Municipality staff

Yunus Emre Cultural Center

- 6 0 -



Eskişehir Küçük Sanayi Sitesi Çeşitli Mobilya Atölyeleri 
(Etkinlikte sanatçılar için gerekecek şerit testere, daire 
testere, torna, freze, dekopaj gibi makinelerin yeriyle birlikte 
araştırılması)

Visiting different furniture workshops at small scale 
industry site in Eskişehir (examination of the machinery 
and equipment; e.g. band saw, circular saw, turn bench, 
milling cutter, jigsaw)
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Eskişehir Küçük Sanayi Sitesi Çeşitli Kereste Hammadesi 
satıcıları (Etkinlikte sanatçıların kullanacağı yerli ve 
yabancı ağaç türlerinin araştırılması)

Visiting timber and wood raw material salers at Eskişehir 
small scale industry site (invstigation of suitable native 
and exotic tree species wood to be used by the artists 
during WWD celebrations) - 6 1 -



Eskişehir Anadolu Üniversitesi Engelliler 
Entegre Yüksekokulu bu konuda Türkiye’de 
benzersiz, tek yüksekokuldur.

High School for Handicapped Students at 
Eskişehir Anadolu University is the only school 
in this area.

Eskişehir Anadolu Üniversitesi Engelliler Entegre 
Yüksekokulu Doç. Dr. Cem GİRGİN

Visiting Dr.Cem GİRGİN at Integrated High 
School for Handicapped Students in Eskişehir 
Anadolu University

High School for Handicapped Students at Eskişehir Anadolu University
Eskişehir Anadolu Üniversitesi Engelliler Entegre Yüksekokulu

Eskişehir Anadolu Üniversitesi Engelliler Entegre 
Yüksekokulu Müdürü Doç Dr. E.Sema BATU
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Visiting Dr. E.Sema BATU at Integrated High 
School for Handicapped Students in Eskişehir 
Anadolu University
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Eskişehir Anadolu Üniversitesi İÇEM (İşitme Engelliler 
Çocuklar Eğitim, Araştırma ve Uygulama Merkezi) 
Türkiye’de ilk kurulan merkezdir.

Eskişehir Anadolu Üniversitesi Devlet Konservatuvarı

Eskişehir Anadolu Üniversitesi Devlet Konservatuvarı 
Müzik Aleti Yapım Bölümü
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Research and Application Center for Hearing-impaired 
Students in Eskişehir Anadolu University (the first center 
established for this puspose in Turkey)

Eskişehir Anadolu University State Conservatory

Musical Instruments Production Section of the 
Eskişehir Anadolu University State Conservatory

- 6 3 -



Eskişehir Anadolu Üniversitesi Atölyeler Müdürlüğü Etkinlikte 
yer alan Ortak Çalışma (Harmoni) için yer araştırması

Eskişehir Anadolu Üniversitesi Atölyeler Müdürü Ahmet SEMET

Eskişehir Anadolu Üniversitesi Mobilya Atölyeleri
Furniture Workshops of the Eskişehir Anadolu University

Kurşunlu Külliyesi
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Eskişehir Anadolu University Workshops Directorate Searching 
the sites for Joint Works (Harmony)

Ahmet SEMET, Director of the Workshops of the Eskişehir Anadolu 
University
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Kurşunlu Külliyesi Cam Sanatları Merkezi

Kurşunlu Külliyesi Sıcak Cam Üfleme Sanat Stüdyosu
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Lampworking workshop within Kurşunlu Külliyesi

Hot Glass Blowing Art Studio within Kurşunlu Külliyesi
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Odunpazarı Belediyesi Seramik 
Sanatlar Müzesi

20 Kasım 2014 tarihinde TOD, Eskişehir Odunpazarı Belediyesi 
ve IWCS arasında bir protokol imzalandı. Bu protokole göre 
31 Aralık 2014 tarihinden önce üç tarafın sorumluluklarını 
ortaya koyacak bir sözleşme imzalanmasına karar verildi. Fakat 
protokolde öngörülen 31 Aralık 2014 tarihinden önce bir 
görüşme sağlanamadı. 

Odunpazarı Belediyesi Protokol üzerinde ortakların görüşmeleri

Odunpazarı Belediyesi, Protokol imza töreni

A protocol is signed in between TOD, Eskisehir Odunpazari 
Municipality and IWCS on November 20, 2014.  According to 
that protocol, it is decided to sign a contract which would present 
the responsibilities of all three parties prior to December 31, 
2014. But a meeting couldn’t be held prior to December 31, 2014 
which was anticipated in the protocol. 

Ceramic Arts Museum of 
Odunpazarı Municipality

Partners’ discussions on protocol at Odunpazarı Municipality

Protocol signature ceremony at Odunpazarı Municipality
- 6 6 -
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İş bu protokol, Merkezi Ankara- Türkiye’de bulunan Türkiye 
Ormancılar Derneği (TOD), -Merkezi Kaliforniya- Amerika 
Birleşik Devletleri’nde bulunan Uluslararası Ahşap Kültürü 
Derneği (IWCS) ve Eskişehir Odunpazarı Belediyesi (Belediye) 
arasında yapılarak 2015 yılı Dünya Ağaç Günü Kutlamalarının 
Türkiye Eskişehir Odunpazarı İlçesi’nde yapılması 
kararlaştırılmıştır. 

İş bu protokol ile 2015 yılı Dünya Ahşap Gününün (2015 
WWD) Eskişehir Odunpazarı İlçesinde kutlanacağı ilan edilir. 

Belediye ve TOD, IWCS’e ahşap hammadde ve makinelerle ilgili 
bilgi sağlayacak ve IWCS, ihtiyaç duyulan makine listesini ve 
hammadde detaylarını diğer iki tarafla paylaşacak. Atölyelerin 
kesin yerlerine ve makinalara sözleşmede karar verilecektir. 

Belediye ve TOD, etkinlik için yapılacak olan “ortak çalışma 
projesinde” gerekli ahşap hammaddeleri işbirliği içinde temin 
eder. 

Belediye, Eskişehir’deki katılımcıların konaklamalarını, yeme 
içmelerini ve kent içi ulaşımlarını sağlayacaktır. 

Belediye, sergiler ve kapanış seremonisi için “Külliye’yi”, 
etkinlikler için “Emek Kapalı Pazar Yerini”, konser için “Hasan 
Polatkan Kültür Merkezini” ve sempozyumlar için “Rixos Oteli” 
ana etkinlik yerleri olarak sağlayacaktır. 

IWCS, 2015 yılı Dünya Ağaç Günü için Türkiye’ye davet 
ettiği uluslararası katılımcıların seyahat giderlerini karşılamakla 
sorumludur. 

Belediye ve IWCS, etkinlik süresi boyunca yapılan ahşap oyma 
eserleri ile birlikte ortak çalışma projesinden çıkan eserin ortak 
sahipleridir. 

Belediye ve IWCS yukarıda belirtilen sanat eserlerinin 
Belediyenin sahip olduğu müzede sergilenmesini planlamaktadır 
ve bu müze kapanış seremonisinde ilan edilecektir. IWCS, 
masraflarını karşılamak koşuluyla yukarıda belirtilen eserleri 
istediği etkinlikte kullanmak üzere alabilir. 

IWCS’in teknik desteği ile birlikte Belediye, Eskişehir’de ahşap 
ile ilgili etkinliklerin sürdürülebilir olmasını hedeflemiştir. 

Etkinlik ile ilgili detayların netleştirilmesi için IWCS, TOD ve 
Belediye olarak üç taraf arasındaki müzakerelerden sonra,  31 
Aralık 2014 tarihinden önce etkinlik programını da içeren bir 
sözleşme imzalanacaktır. 

THE FORESTERS’ ASSOCIATION OF TURKEY                             INTERNATIONAL WOOD CULTURE SOCIETY
   (TÜRKİYE ORMANCILAR DERNEĞİ/TOD)                         (ULUSLARARASI AHŞAP KÜLTÜRÜ DERNEĞİ/IWCS)
              Tuna Cad. No: 5/8 Kızılay                             2549 Eastbluff Dr. #307 Newport Beach
         (06410) Çankaya    ANKARA   TURKEY                                            CA 92660  U.S.A.

                      Ahmet Hüsrev ÖZKARA                    Mike WEN-PIN HOU
                               Vice President                                  Director

ESKİŞEHİR ODUNPAZARI MUNICIPALITY
(ESKİŞEHİR ODUNPAZARI BELEDİYESİ)

Kazım KURT
Mayor

20.11
2 0 1 4

P r o t o k o l  /  P r o t o c o l

This protocol is made between The Foresters’ 
Association of Turkey (TOD) –whose headquarter is at 
Ankara-, International Wood Culture Society (IWCS) 
–whose headquarter is at United States of America- 
and Eskisehir Odunpazari Municipality (Municipality), and it is 
agreed for the celebrations of World Wood Day for year 2015 to be 
performed at Eskisehir Odunpazari County in Turkey. 

By that protocol, it is declared that 2015 World Wood Day (2015 
WWD) would be celebrated at Eskisehir Odunpazari County.

The municipality and TOD will provide information to IWCS 
regarding the wooden raw materials and machines, and IWCS will 
share with the two parties the details of required machine list and 
raw materials.  The exact locations of workshops and the machines 
will be agreed on the contract. 

In the “joint work project” to be performed for the event, the 
municipality and TOD supply the required wooden raw materials.

The municipality will ensure accommodations, meals and local 
transportation of participants in Eskisehir. 

The municipality will provide “Social Complex” for exhibitions 
and closing ceremony, “Emek Indoor Market Place” for events, 
“Hasan Polatkan Culture Center” for concert and “Rixos Hotel” for 
symposiums.  

IWCS is responsible for covering the travel expenses of 
international participants invited to Turkey for 2015 World Wood 
Day. 

Municipality and IWCS are joint owners of artwork -obtained 
from the joint work project- along with the wooden carving works 
produced during the event. 

The municipality and IWCS are planning to exhibit the 
aforementioned artworks at the museum of the municipality, and 
that museum will be announced during the closing ceremony. 
IWCS may take the aforementioned artworks in order to be used at 
the events it requires at its own expense. 

Along with the technical support of IWCS, the municipality had 
intended the events relevant to wood to be sustainable in Eskisehir.  

For the clarification of details relevant to event, following the 
negotiations among three parties as being IWCS, TOD and the 
municipality, a contract will be signed prior to December 31, 2014 
which also includes the program of event. 
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26 Aralık 2014 tarihinde Odunpazarı 
Belediye Başkanı Sayın Kazım KURT 
ve beraberindeki heyet Derneğimizin 
90. Kuruluş Yıldönümü etkinliklerine 
katıldı ve kendileriyle projede geldiğimiz 
aşamaları değerlendirme fırsatı yakaladık.

On our 90th anniversary, on 26th 
December 2014, Mr. Kazım KURT, 
Mayor of Odunpazarı Municipality and 
his board visited us in Ankara, thus we 
could disscuss the current situation on 
our mutual project.

26.12
2 0 1 4

A n k a r a

TOD Genel Merkezi, 
26 Aralık 2014 90. Yıl 
Kutlamaları

TOD Genel Merkezi, 26 Aralık 
2014 90. Yıl Kutlamaları. Eskişehir 
Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım 
KURT, Doğa Konulu Karikatür 
Yarışması Birincisi İbrahim 
TUNCAY’a ödülünü verirken

TOD Head Office, 26 December 
2014, 90th Aniversery of the 
Foundation of TOD

Kazım KURT, Mayor of Odunpazarı 
Municipality is presenting award to 
İbrahim TUNCAY, the winner of the 
Caricature Competion on Nature, TOD 
Head Office, 26 December 2014
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Derneğimizin ısrarlı görüşme talepleri sonrasında 25 
Ocak 2015 tarihinde yine Bay Mike ve Bayan Charlotte’un 
yanında Ortak Çalışma Proje Yöneticileri Bay Jacques ve 
Bay Cillian ile birlikte toplam 7 kişiden oluşan IWCS 
heyetiyle son üçlü sözleşmemiz üzerinde görüşmeler için 
Eskişehir’de bir araya gelindi. Muhtemel etkinlik alanlarına 
gidilerek kereste-makine üretici ve satıcıları ile, aynı 
zamanda ahşap sanatçılarıyla toplanıldı. Geç saatlere kadar 
süren zorlu görüşmeler sonrasında 29 Ocak 2015 tarihinde 
üçlü bir sözleşme imzalanabildi.  Bu sözleşmeye göre üç 
ortağın sorumlulukları şu şekilde belirlenmiştir. 

25.01
29.01
2 0 1 5

E s k i ş e h i r

Following the insistent meeting requests of our 
association, it is met on January 25, 2015 in Eskisehir 
for discussion on the final triple contract with IWCS 
committee consisting of 7 individuals in total including 
Mr. Jacques and Mr. Cillian –common working project 
managers- as well as Mr. Mike and Mrs. Charlotte.  
Possible event locations are visited, and it is met with 
timber-machine producers and sellers and also with 
wood artists. Following hard discussions continuing until 
late hours, a triple contract could be signed on January 
29, 2015.  According to that contract, the responsibilities 
of three partners had been determined as follows. 
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Derneğimizin sorumlulukları arasında Türkiye’den katılan 
35 kişilik ahşap sanatçısı ve sempozyum katılımcısının 
bulundukları şehirlerinden Eskişehir’e ulaşımlarının 
sağlanması yer almaktadır. Yapılacak çalışmalar için gerekli 
hammadde ve ahşap işleme makinelerinin belirlenmesi ve 
temin imkânlarının araştırılması işleri de Derneğimizin 
teknik sorumluluğunda olacaktır. 

IWCS, dünyanın çeşitli ülkelerinden katılımcıların etkinlik 
merkezi olan Eskişehir’e kadar ulaşmalarını sağlayacaktır. 
Bunun yanında katılımcıların sigorta giderleri, etkinliğin 
uluslararası platformlarda etkin bir şekilde duyurulması, 
etkinliklerde kullanılacak makine ve hammadde listelerinin 
sağlanması, uluslararası katılımcıların Türkiye’ye ve 
Eskişehir’e kadar gidiş-dönüş giderlerinin karşılanması, 
tanıtım ve medya kitlerinin hazırlanması, daha sonraki 
yıllarda Türkiye’de düzenlenecek olan Dünya Ağaç Günü 
etkinlikleri için teknik destek sağlanması Uluslararası 
Ahşap Kültürü Derneği’nin (IWCS) sorumluluğunda 
olacaktır. 

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi ise 350 civarında 
uluslararası ve yurtiçi katılımcının Eskişehir’in önde 
gelen üç oteli olan Abacı Konak Otel, Turunç Otel ve 
Rixos Otel’de konaklamaları, yiyecek içecek giderleri, 
ihtiyaç duyulan ahşap hammadde ve makine-ekipmanı, 
kent içi ulaşımları, etkinlik alanları olarak belirlenen 
Kurşunlu Külliyesi, Hasan Polatkan Kültür Merkezi, 
Belediye Park Bahçeler Müdürlüğü Atölyeleri, Seramik 
Park, Odunpazarı Meydanı gibi yerlerin tahsis edilerek 
etkinliklere uygun şekilde düzenlenmesi, Eskişehir’deki 
potansiyel katılımcıların belirlenmesini, TV, radyo ve sosyal 
medya organlarında tanıtım filmleri, el ilanları, afiş ve 
diğer tanıtıcı materyalin hazırlanması gibi sorumlulukları 
üzerine almıştır. 

Enabling the transportation of wood artists and participants of 
symposium –consisting of 35 individuals from Turkey- from the cities 
they reside to Eskisehir is included among the responsibilities of our 
association.  Determination of the raw materials and wood processing 
machines required for the studies to be performed and searching the 
opportunities of supplying the same will also be under the technical 
responsibility of our association.  

IWCS will ensure the participants from various countries of the 
world to reach Eskisehir which the center of event. Moreover, 
insurance expenses of the participants, effective announcement of 
the event at international platform, provision of the lists of machines 
and raw materials to be used during events, covering the round trip 
expenses of international participants, preparation of publicity and 
media kits, enabling technical support for the World Wood Day 
events which will be organized in Turkey in the following years will 
be under the responsibility of International Wood Culture Society 
(IWCS). 

And the Eskisehir Odunpazari Municipality had undertaken 
responsibilities such as covering the accommodation of about 350 
international and local participants at Abaci Konak Hotel, Turunc 
Hotel and Rixos Hotel –which are the three leading hotels of 
Eskisehir- and their meal expenses, supplying the required wood 
raw materials and machines-equipments, covering the transportation 
expenses of participants within the city, allocation and arrangement 
for events of locations such as Kursunlu Social Complex, Hasan 
Polatkan Culture Center, Workshops of Parks and Gardens 
Directorate of Municipality, Ceramic Park, Odunpazari Square 
-which are determined as the location of event-, determination of 
potential participants in Eskisehir, and preparation of presentation 
movies, leaflets, banners and other publicity materials –which will be 
used on TV, radio and social media-. 
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Eskişehir Tepe Mobilya Fabrikası, Etkinlikte yer 
alan Ortak Çalışma (Harmoni) için yer araştırması

Eskişehir Organize Sanayi 
Bölgesi, Tepe Mobilya 
Fabrikası, Etkinlikte 
yer alan Ortak Çalışma 
(Harmoni) için yer 
araştırması

Eskişehir Organize Sanayi Bölgesi, 
Korkmaz Mobilya Fabrikası, 
Etkinlikte yer alan Ortak Çalışma 
(Harmoni) için yer araştırması

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi’nin önemli bir sosyal hizmeti olan 
Odunpazarı Belediyesi SOBE (Sağlık Odunpazarı ile evinizde) projesi ile 
evde her türlü bakım hizmetleri sunulan yaşlı aileler için verilen yemek ve 
müzik dinletisine katılan heyetimiz
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Tepe Furniture Factory at Eskişehir Industrial Zone, 
searching site for Collaborate Project (Harmony)

Tepe Furniture Factory at 
Eskişehir Industrial Zone, 
searching site for Collaborate 
Project (Harmony)

Korkmaz Furniture Factory 
at Eskisehir Industrial Zone, 
searching site for Collaborative 
Project (Harmony)

Our team attending the dinner and music conser organized for elderly 
people under the SOBE (Health is at your home by Odunpazarı 
Municipality) Project
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Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Seramik Sanatlar Müzesi

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi 
Hasan Polatkan Kültür Merkezi

Eskişehir Odunpazarı Park Bahçeler Müdürlüğü

Eskişehir Odunpazarı Park Bahçeler Müdürlüğü Orman 
Mühendisi Muhittin ALBAYRAK

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Mehmet Terzi 
Spor Salonu, Ana Etkinlikler olan oyma, torna ve 
halk sanatçıları için yer araştırması
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Mehmet Terzi Sport Hall of Eskişehir 
Odunpazarı Municipality, Investigating the area 
for main events such as wood carving, wood 
turning and folk artists.

Meeting with Muhittin ALBAYRAK, forest engineer, at the Parks 
and Gardens Directorate of Eskişehir Odunpazarı Municipality

Directorate of Eskişehir Odunpazarı Municipality

Ceramic Arts Museum of Eskişehir Odunpazarı Municipality

Hasan Polatkan Culture Center of 
Eskişehir Odunpazarı Belediyesi
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Eskişehir Odunpazarı 
Belediyesi Kurşunlu 
Külliyesi
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Eskişehir Odunpazarı Belediyesi 
Vadişehir Ağaçlandırma Sahası

Eskişehir Küçük Sanayi Sitesi Çeşitli 
Kereste-tomruk Hammadesi satıcıları 
(Etkinlikte sanatçıların kullanacağı yerli 
ve yabancı ağaç türlerinin araştırılması)

Eskişehir Odunpazarı 
Municipality Kurşunlu 
Külliyesi

Vadişehir Afforestation site of 
Eskişehir Odunpazarı Municipality

Visiting timber and wood raw material 
salers at Eskişehir small scale industry 
site (invstigation of suitable native and 
exotic tree species wood to be used by 
the artists during WWD celebrations)
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Eskişehir Odunpazarı Belediyesi Kurşunlu Külliyesi 
IWCS Ortak Çalışma Proje Sorumluları Amerika 
Birleşik Devletleri’nden sanatçılar Jacques Vesery ile 
İrlanda’dan Cillian O'Suilleabhain

Eskişehir Odunpazarı Meydanı. Restore 
edilen ve UNESCO Dünya Miras 
Listesi’ne alınması için başvurulan yer.

Eskişehir Rixos Otel
Eskişehir Rixos Hotel

Eskişehir Rixos Otel toplantı salonu

Wood Artists: Jacques Vesery from USA and 
Cillian O’Suilleabhain from Ireland, Responsible for 
Collaborative Project (Harmony) Project at Eskişehir 
Odunpazarı Municipality Kurşunlu Külliyesi

Eskişehir Odunpazarı Square, Restored 
and applied place to be taken to the 
UNESCO World Heritage List.

The Meeting Room of Eskişehir Rixos Hotel
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Eskişehir Odunpazarı Belediyesi (Etkinlik 
alanları, makine ve hammadde listeleri üzerinde 
çalışmalar)

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi (Etkinlik alanları, makine 
ve hammadde listeleri üzerinde çalışmalar) Belediye Başkan 
Yardımcısı Hüsnü KAPTAN

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi

Eskişehir Odunpazarı Belediyesi ortak çalışma ve diğer işler için 
Eskişehir’li sanatçılarla toplantı

Eskişehir Odunpazarı Municipality (Discussion on 
event space, machinery and raw lists )

Eskişehir Odunpazarı Municipality (Discussion on event space, 
machinery and raw lists ) Hüsnü KAPTAN, Vice Mayor of 
Eskişehir Odunpazarı Municipality

Eskişehir Odunpazarı Municipality

Eskişehir Odunpazarı Municipality, The meeting with wood artists 
from Eskişehir for Collaborative Project (Harmony) and other works
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Neredeyse tüm bir aya yayılan dolu dolu ana ve yan 
etkinliklerle zenginleşen yurt içi ve yurt dışında ciddi 
anlamda ses getiren, festival havasında geçen, ahşaba 
ilgi duyan herkesin ve üyelerimizin bir araya geldiği 
7-27 Mart 2015 tarihleri arasındaki 2015 Dünya Ağaç 
Günü kutlamalarımızın detaylarının fotoğraf ve etkinlik 
afişleri ile programı aşağıdaki şekildedir:

Photographs, event banners and program of our 2015 
World Day celebrations performed in between March 
07-27, 2015 which enriches with main and side events 
extending to about a month, which makes a significant  
influence within the country and abroad, which passes 
like a festival and where everyone interested in wood 
and our members meet are as follows:  

06.03
27.03
2 0 1 4

W WD 2015 Etk in l ik ler i ,
Esk işehi r W WD 2015 

Events
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Etkinlik Alanı olan Külliye ve 
çevresindeki çalışmalar

Etkinlik Alanı olan Külliye ve çevresindeki çalışmalar. TOD Genel Sekreteri Hüseyin ÇETİN, 
Dernek Müdürü Serkan AYKUT
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Külliye that is event space and 
preparations for event around 
Külliye

Külliye that is event space and preparations for event around Külliye Hüseyin ÇETİN, Secretary-
General of Foresters’ Association of Turkey; Serkan AYKUT, Director of Foresters’ Association of Turkey
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TOD Yönetim 
Kurulu Üyesi A. 
Ozan ÇEKİÇ
TOD Member of 
Board A. Ozan 
ÇEKİÇ



Eskişehir genelinde yer alan bilboard ve afiş çalışmaları

Tüm katılımcılara dağıtmak üzere Türkiye Ormancılar Derneği tanıtıcı materyal içeren 
çantalarının hazırlanması
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Billboards and posters across Eskişehir

Preparation for bags containing promotional material of Foresters’ Association of Turkey 
so as to distribute to all participants - 7 9 -

TOD Proje Danışmanı Muzaffer DOĞRU ve 
eşi Eva DOĞRU
TOD Project Consultan Mr. Muzaffer 
DOĞRU and esteem lady Ms. Eva DOĞRU
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06.03
20.03
2 0 1 4

W WD 2015 
Or tak  Ça l ı şma 
(Harmoni )  iç in  K öprü

6  Mart’ta yurtdışından ve ülkemizden önemli 
ustalar Anadolu’nun Doğu-Batı arasındaki köprü 
vazifesine atıfla “KÖPRÜ” temalı Ortak Çalışma 
(Harmoni) için Eskişehir’e ulaşmaya başladılar. 4 
ayrı kıta ve 16 farklı ülkeden 16 sanatçının yanında 
ülkemizden de Derneğimizin önerisi de dikkate 
alınarak Ankara, Eskişehir, İzmir ve İstanbul’dan 
olmak üzere toplam 6 önemli sanatçı ilk kez bir 
araya gelmelerine rağmen hızlıca kaynaşarak 
yapılacak eser üzerinde çalışmaya başladılar. Türkiye 
Ormancılar Derneği’nin de önemli katkılarıyla 
tespit edilip Odunpazarı Belediyesi Park Bahçeler 
Müdürlüğü atölyelerine getirilen ahşap malzeme ve 
işleme makineleriyle çalışan ustalar, 10 gün boyunca 
3 m. yüksekliğinde 8.5 m. genişliğindeki köprü 
üzerinde kendi kültürlerine ait toplam 90 mtül 
oyma ve diğer ahşap el sanatlarını büyük bir uyum 
içinde ağaca işlediler. 

Eskişehir Mihalıçcık Bölgesi’nde dünyaya gelen 
ve 1240-1321 yıllarında Anadolu’da yaşayan ünlü 
düşünür Yunus Emre’nin sözü olan “Dünya kimseye 
kalmaz...The world shall be left to no one.” bu 
harmoni çalışmasının da önermesi oldu. 

Amerika Birleşik Devletleri’nden sanatçı Jacques 
Vesery’nin liderliğindeki ekip, Atölyede kaba kesim 
işleri büyük oranda tamamlanan eseri,16 Mart 
tarihinde Kurşunlu Külliyesi’ne taşıyarak, üzerinde 
ince detay işleri burada gerçekleştirdiler ve halkın bu 
işleri yakından görmesini sağladılar. 

On March 6, important masters from abroad and 
from our country had started to arrive to Eskisehir for 
“BRIDGE” themed Collaborative Project (Harmony) 
with reference to task Anatolia of being bridge in between 
East-West.  Besides 16 artists from 4 different continents 
and 16 different countries, 6 important artists from 
Ankara, Eskisehir, Izmir and Istanbul –as considering 
the recommendation of our association- had started to 
work on the artwork to be performed by rapidly cohering 
despite having met for the first time. The masters who are 
determined by significant contribution of The Foresters’ 
Association of Turkey, who are brought to the workshops of 
Parks and Gardens Directorate of Odunpazari Municipality 
and who work with wooden materials and processing 
machines had engraved in wood in a great harmony the 90 
running meter carving and other handicrafts belonging to 
their cultures for 10 days period on a bridge of 3 m height 
and 8.5 m width.   

“The world shall be left to no one”, the word of famous 
philosopher Yunus Emre –who was born at Eskisehir 
Mihaliccik Area and who lived at Anatolia in between 
1240-1321-, became the proposition of this study. 

The team under the leadership of artist Jacques Vesery from 
United States of America carried the artwork –whose rough 
cutting works was largely completed at the workshop- to 
Kursunlu Social Complex on March 16 and they performed 
the detail works at the same location and enabled the public 
to closely observe such works. 

W WD 2015 Br idge 
for  Col laborat ive 
Pro jec t  (Harmony)
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Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü yapımı için Odunpazarı 
Belediyesi Park Bahçeler Müdürlüğü ana atölye

Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü sanatçıları

Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü sanatçıları, Odunpazarı 
Belediyesi Park Bahçeler Müdürü ve TOD Üyesi Bilgen 
PERK, TOD Eskişehir Temsilcisi Cafer İlkay YILDIRIM

Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü sanatçıları. Odunpazarı 
Belediyesi Park Bahçeler Müdürü ve TOD Üyesi Bilgen 
PERK

Parks and Gardens Director of Odunpazarı Municipality, Main 
Workshop for Collaborate Project (Harmony) Bridge Making

Collaborate Project (Harmony) Bridge Artists

Collaborate Project (Harmony) Bridge Artists;
Bilgen PERK, Parks and Gardens Director of Odunpazarı 
Municipality and member of Foresters’ Association of 
Turkey; Cafer İlkay YILDIRIM, Eskişehir Representative 
of Foresters’ Association of Turkey

Collaborate Project (Harmony) Bridge Artists; Bilgen PERK, 
Parks and Gardens Director of Odunpazarı Municipality and 
member of Foresters’ Association of Turkey - 8 1 -
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Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü projesi

Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü 
projesi. Kazım KURT Bey’in 
Anadolu Ajansı ile röportajı

Collaborate Project (Harmony) 
Bridge Project. Mr. Kazım KURT’s 
Interview to Anadolu Agency

Collaborate Project (Harmony) Bridge Project
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Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü projesi. Serkan AYKUT, 
Jacques VESERY, A. Hüsrev ÖZKARA, Z. Umut ÖZKARA

Collaborate Project (Harmony) Bridge Project.
Serkan AYKUT, Jacques VESERY, A. Hüsrev ÖZKARA, 
Zülfi Umut ÖZKARA
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Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü 
projesi taşıma ve montaj
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Carrying and installation of bridge
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Ortak Çalışma (Harmoni) 
Köprü projesi resmi açılış 
el hızarıyla yapıldı.
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Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü sanatçıları

The official opening of 
the Collaborate Project 
(harmony) bridge project 
was made by being used 
hand sawmills.

Collaborate Project (Harmony) Bridge Artists
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Ortak Çalışma (Harmoni) 
Köprü projesi

Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü projesi. 
TOD Genel Başkanı Fevzi KALELİ
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Collaborate Project (Harmony) 
Bridge Artists

Collaborate Project (Harmony) Bridge Project. 
Fevzi KALELİ, General President of Foresters’ 
Association of Turkey
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Ortak Çalışma (Harmoni) Köprü sanatçıları. 23 Mart’ta Köprü projesi tanıtım 
videosu ABD’den Jacques VESERY tarafından sunuldu.

Odunpazarı Belediyesi Proje Etüd Müdürü 
Özgür BAŞ, Serkan AYKUT
Odunpazarı Municipility Project and Etude 
Director Özgür BAŞ, Serkan AYKUT
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Collaborate Project (Harmony) Bridge Artists. On March 23, Promotional video of 
Bridge Project was presented by Jacques VESERY from USA.
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16.03
22.03
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Genç 
Mobi lyac ı la r

16 Mart Pazartesi günü çoğu www.worldskills.com 
sitesinde belirtilen ve mobilya tasarımı ve yapımı 
konusunda dünya şampiyonlukları olan 26 yaş 
altı mobilyacılar Eskişehir’e gelerek Dünya Ağaç 
Günü etkinliklerinin önemli bir ayağı olan mobilya 
yarışmasına katılmak üzere hazırlıklara başladılar. 
20 farklı ülkeden 25 kişilik bir gruptan oluşan genç 
mobilyacılar Park Bahçeler Müdürlüğü’nün atölyesinde 
çalışmaya başladılar. Avustralya’dan Steve BULMAN’ın 
moderatörlüğünde sandalye ve masa tasarlayıp çivi, vida 
gibi herhangi bir metal kullanmadan 22 Mart tarihine 
kadar imalatlarını gerçekleştiren gençler, 6 gün süren 
çalışmalarının sonucu olarak oldukça çarpıcı fonksiyonel 
mobilyalar ortaya koydular.
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Genç Mobilya yarışmacılarının çalışma sahası (Park Bahçeler Müdürlüğü atölyeleri)

On march 16th  Monday, furniture 
producers under the age of 26 –who are mostly 
specified on the web site of www.worldskills.
com and who have world championships on 
furniture design and production- arrived to 
Eskisehir, and started their preparations in 
order to participate in furniture contest which 
was an important step of World Wood Day 
events. Young furniture producers consisting 
of a group of 25 individuals from 20 different 
countries started to work at the workshop of 
Parks and Gardens Directorate. 

The young individuals, who performed the 
manufactures until March 22nd  without 
the use of  any metal such as nails, screws 
after designing chairs and tables through 
the moderation of Steve BULMAN from 
Australia, presented very attractive functional 
furniture as the result of their 6 days’ work.

Young Furni ture 
Producers

Working space for young furniture competitors (Workshops that belongs to Parks 
and Gardens Directorate of Odunpazarı Municipality)
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2013 WWD Tanzanya etkinliğinde  
Dünya Şampiyonu George CALLOW ile

With George CALLOW who was 
world champion in 2013 WWD 
Tanzania Event.

- 9 3 -



0 8 . 2 0 1 4 1 1 . 2 0 1 40 9 . 2 0 1 4 1 2 . 2 0 1 41 0 . 2 0 1 4 0 1 . 2 0 1 5 0 2 . 2 0 1 5 0 3 . 2 0 1 5

 2 1  M A R T  2 0 1 5   D Ü N Y A  A Ğ A Ç  G Ü N Ü    2 1  M A R C H  2 0 1 5   W O R L D  W O O D  D A Y     D Ü N Y A  O R M A N C I L I K  H A F T A S I    W O R L D  F O R E S T  W E E K

- 9 4 -



W WD 2015 ,  Esk işehi r
Bas ın  Aç ık lamas ı  ve 
Etk in l ik  Lansmanı
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17.03
2 0 1 5

Dünya Ağaç Günü etkinliği açılış programı Yerel ve Ulusal Basının büyük ilgisi ile Turunç 
Otel’de gerçekleştirildi.

Press  Re lease  and 
Launching of  W WD

Inauguration program of the 
World Wood Day celebrations was 
conducted at the Turunç Hotel, 
with the great interest of the local 
and national press.
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17-22 Mart tarihleri arasında 72 farklı ülkeden 89 
oyma ustası ile ahşapla ilişkili halk sanatçısı ve Türkiye’den 
Eskişehir’den katılan 10 sanatçının yanında Derneğimizin 
belirlediği 16 kıymetli oyma, kakma ve kündekari sanatçısı 
en kalabalık ve görsel anlamda en doyurucu işlerin olduğu 
Oyma ve Halk Sanatları Atölye Çalışması için Kurşunlu 
Külliyesi içinde ve etrafındaki toplam 3 farklı çadırda 
çalışmaya başladılar. Büyük beğeni gören çalışmalar her 
türlü iş güvenliği önlemi alınmış bir ortamda, halkın içeride 
kolay hareket edeceği şekilde dizayn edildi ve sanatçılara 
keyifli bir çalışma ortamı sağlandı. Halk sanatları olarak 
Çin’den ahşap baskı, farklı ülkelerden oyuncak, Maya 
kültürüne ait sapan, kıyafet, halk dansları gibi kültürel 
öğelerin yanında ülkemizin de Ahşap Mozaik, Kündekari 
gibi ahşaba ilişkin öğeleri detaylı olarak yansıtıldı.

Ahşap O ymacı l ığ ı 
veDiğer  Halk 
Sanat lar ı

17.03
22.03
2 0 1 5

89 distinguished wood carving and 
folk artists from different 72 countries, 10 
selected wood craftsmen from Eskişehir 
and 16 wood carving, inlay and kündekari 
specialists, nominated by TOD, worked at 

Wood Car v ing & 
O ther  Folk  Ar ts

the three tent areas constructed in Kurşunlu Külliyesi and 
produced amazing arts during 17-22 March. On the job 
performance and the products of these artists attracted the 
largest number of visitors and created mutually enjoyable 
atmosphere and dialogue for both the artists and visitors. 
Visitors were informed and fascinated by the presented folk 
arts, such as Chineese wood printing, wooden toys from 
different countries, slinger from Maya culture, folk dresses 
and dances of different regions as well as wood imlay and 
Kündekari products from Turkey.
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Odunpazarı Belediye Başkan Yrd. Erdal CAFEROĞLU, TOD 
Temsilcisi C. İlkay YILDIRIM, TOD Üyesi Hasan BERBER

Türkiye’nin oyma ve ahşaba ilişkin diğer 
halk sanatlarının önemli sanatçıları

Important artists of Turkish wood 
carving and other wood-related folk arts.

Erdal CAFEROĞLU, Vice Mayor of Eskişehir Odunpazarı 
Municipality; Cafer İlkay YILDIRIM, Eskişehir Representative 
of Foresters’ Association of Turkey; Hasan BERBER, Member of 
Foresters’ Association of Turkey
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Odunpazarı Belediye Bşk. Yrd. Erdal CAFEROĞLU
Erdal CAFEROĞLU, Vice Mayor of Eskişehir Odunpazarı Municipality
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Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT, TOD Dernek 
Müdürü Serkan AYKUT, CNN Türk Program Yapımcısı 
Güven İSLAMOĞLU

Eskişehir Vali Yardımcısı Dr. Ömer Faruk GÜNAY
Eskişehir Vice Governor Dr. Ömer Faruk GÜNAY

Bayan Charlotte, IWCS, 
Serkan AYKUT, CNN Türk 
Program Yapımcısı Güven 
İSLAMOĞLU

Kazım KURT, Mayor of Eskişehir Odunpazarı Municipality; 
Serkan AYKUT, Manager of Foresters’ Association of Turkey; 
Güven İSLAMOĞLU, CNN Turk Tv Program Producer

Miss Charlotte, IWCS, 
Serkan AYKUT, Güven 
İSLAMOĞLU, CNN 
Turk Tv Program Producer
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Türkiye’den sanatçılar eserlerini Müze’ye bıraktılar.

 TOD Genel Başkanı Fevzi KALELİ, Yönetim Kurulu Üyesi Kemal KAYA

Turkish wood artists left their artworks to Museum.

Fevzi KALELİ, General President of Foresters’ Association of Turkey;   
Kemal KAYA, Board Member of Foresters’ Association of Turkey- 1 1 2 -
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Guatemala’dan ortak çalışma sanatçısı Luis Antonio Yat De Leon’un 
MAYA Kültürüne ilişkin ‘takvim, kıyafet ve ahşap sapan’ hakkında 
sunumu
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Luis Antonio Yacht De Leon, Collaborate Project (Harmony) Artist, 
from Guatemala. His presentation about the ‘calendar, clothing and 
wooden slingshot‘ related to MAYA Culture
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Ahşap 
Tornac ı l ığ ı

18.03
22.03
2 0 1 5

Amerika Birleşik Devletleri ve Fas’tan 2’si kadın 
olmak üzere 6 ahşap torna ustasının yanında ülkemizden 
de Ankara ve Uşak’tan önemli iki ustamız 18-22 Mart 
tarihleri arasında torna makinelerinde üstün hünerlerini 
ziyaretçilerle paylaştılar.
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4 men and 2 women distinguished turners 
(latheman) from the United States of America and 
Morocco and , 2 recognized turners from Ankara 
and Uşak working on the turn bench demonstrated 
their skills and shared knowledge and experiences 
with the visitors.

Wood 
Turner y
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Dünya Ağaç Günü Etkinliklerinin önemli bir 
ayağı olan sempozyumda, dünyadan ve ülkemizden 
önemli akademisyenler ve araştırmacılar, ahşap kültürü 
ve sanayisi hakkında en güncel tartışmaları 21-23 
Mart tarihleri arasında gerçekleştirdiler. Ülkemizden 
Derneğimizi de temsilen üyemiz Dr. Nurettin 
ELBİR’in “Türkiye’nin Orman Köylüsü Kadınlarının 
Ekonomik, Sosyal ve Folklorik Yaşamı”, Prof. Dr. 
Ersin YÜCEL’in “Eskişehir ve Biyolojik Çeşitlilik” 
sunumlarının yanı sıra Derneğimizin davetlisi olarak 
ODTÜ’den Prof. Dr. Neriman ŞAHİN GÜÇHAN’ın 
oturum yöneticisi olarak katıldığı sempozyumda 23 
farklı ülkeden 42 önemli araştırmacı ve akademisyen 
sempozyum katılımcısı olarak Eskişehir’e geldiler. 
Bunun yanında özellikle ülkemizin çeşitli Orman 
Fakülteleri ile bazı mühendislik disiplinlerinde 
görev yapan akademisyenler ile konuya ilgi gösteren 
araştırmacılar 3 gün boyunca sempozyumdaki konuları 
yakından takip ettiler. 

21.03
23.03
2 0 1 4

W WD 2015 
Sempoz yumu
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At the symposium, which was an important stage 
of World Wood Day events, distinguish academicians 
and researchers from the world and from our country 
performed discussions about wood culture and 
industry in between March 21-23. 42 significant 
researchers and academicians from 23 different 
countries came to Eskisehir as the participants of 
symposium in which Prof. Dr. Neriman SAHIN 
GUCHAN from METU participated as session 
manager, and Dr. Nurettin ELBIR –our member as 
representing our association- made the presentation of 
“Economic, Social and Folkloric Life of Forest Villager 
Women in Turkey” and Prof. Dr.Ersin YÜCEL 
made the presentation of “Eskisehir and Biological 
Diversity”. Moreover, various Faculties of Forestry 
of our country, academicians holding office at some 
engineering disciplines and researchers interested in 
the subject closely followed the subjects of symposium 
for 3 days. 

Symposium
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Symposium
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TOD Üyesi ve sempozyum katılımcısı Dr. Nurettin 
ELBİR’i uğurluyoruz.

Oturum Başkanı ODTÜ Mimarlık Bölümü Öğretim 
Üyesi Prof. Dr. Neriman ŞAHİN GÜÇHAN

Prof. Dr. Neriman ŞAHİN GÜÇHAN, Lecturer of 
Architecture Department in METU, Session Moderator

We saw off Dr. Nurettin ELBİR, who is the member of Foresters’ 
Association of Turkey and the participant of symposium.
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TOD Yönetim Kurulu Üyesi Sıtkı ERAYDIN

Sıtkı ERAYDIN, Board Member of Foresters’ 
Association of Turkey
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TOD Üyesi Dr. 
Nurettin ELBİR 
Sunumu

TOD Üyesi Prof. Dr. Ersin YÜCEL sunumu
Dr. Nurettin ELBİR, 
Member of Foresters’ 
Association of Turkey 
His presentation

Prof. Dr. Ersin YÜCEL, Member of Foresters’ Association of Turkey His presentation
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Asya’dan Güney Amerika’ya 14 farklı ülkeden 46 
sanatçı ile kültürümüzün önemli müzik enstrümanları 
olan kemençe, bağlama, davul-zurna imalatçı ve icracıları 
da 18 Mart tarihinden itibaren Külliye etrafında ve onlar 
için ayrılmış özel çadırda mini konserler verip müzik 
aletleri hakkında bilgilendirmelerde bulundular. 

18.03
24.03
2 0 1 4

Ahşap Müzik  A let i
Yapımı  ve  K onser
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Produc t ion of 
Wooden Musica l 
I nst ruments  and 
Concer t

Kemancha, baglama, drum-clarion –which are the 
significant musical instruments of our culture- producers 
and performers along with 46 artists from 14 different 
countries from Asia to South America performed as from 
March 18 at special tent allocated to them around the 
Social Complex, and they provided information on the 
musical instruments.  
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24 Mart’ta Odunpazarı Belediyesi Hasan Polatkan Kültür 
Merkezi’nde gerçekleşen ahşap müzik konseri ile etkinliklere 
keyifli bir ara verildi. Çeşitli müzik ve dans topluluklarının 
muhteşem şovları özellikle ustaların ve organizasyon heyetinin 
yorgunluğunu bir nebze de olsa azalttı. 

A joyous brake is had by the concert realized with wooden 
instruments at Odunpazari Municipality Hasan Polatkan 
Culture Center on March 24.  The perfect shows of various 
music and dance societies decreased the tiredness of especially 
the masters and organization committee to some extent.  

WWD 2015 24 Mart 
Ahşap Müzik Konseri

March 24, WWD 2015 
Wood Music Concert
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Japonya Kyoto Üniversitesi’nden Prof. Ping YANG 
moderatörlüğünde çocuklara dönük olarak ormanın, ağacın, 
ahşabın hayatımızdaki önemi ve en doğru şekilde koruyup 
faydalanılması hakkında bilgiler eğlenceli bir şekilde anlatıldı. 

Çocuk 
Etk in l ik ler i

Chi ldren 
Events

20.03
22.03
2 0 1 5

Under the moderation of Prof. Ping YANG from Kyoto 
University Japan, the importance of forest, tree and wood in 
our lives, and information on their preservation and on using 
them in the most correct manner are described to children in a 
joyous manner. 
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Açı l ı ş 
Seremonis i

Openning 
Ceremony

21.03
2 0 1 5

21 Mart’taki yoğun kar yağışı nedeniyle Odunpazarı 
Meydanı’ndan Külliye içine alınan resmi açılış töreninde 
Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT’un açılış 
konuşmasından sonra, Eskişehir Valisi Güngör Azim 
TUNA ve Büyükşehir Belediye Başkanı Prof. Dr. Yılmaz 
BÜYÜKERŞEN’in konuşmalarının ardından kürsüye 
çıkan Genel Başkanımız Fevzi KALELİ, Dünya Ağaç 
Günü etkinliklerine ilişkin olarak Derneğimizin 6 
aylık süreçteki etkin ve önemli katkısını vurgulayarak 
böylesi bir projeye güzel bir ev sahipliği yaptığı için 
Eskişehir’e teşekkür etti ve burada bulunmaktan duyduğu 
mutluluğu ifade etti. IWCS’ye de güçlü ortaklık için 
teşekkür eden Fevzi KALELİ bu etkinliğin devamı 
mahiyetindeki ahşaba ilişkin farklı sanatların icra edileceği 
yan etkinliklerin yine Derneğimizin önemli katkılarıyla, 
ülkemizde kutlanabileceğini umduğunu belirtti. Daha 
sonra IWCS’yi temsilen Başkan ChungYun HSE, Dünya 
Ağaç Günü Vakfı Başkanı  Howard N. ROSEN ve 
IUFRO (Uluslararası Ormancılık Araştırma Kuruluşları  
Birliği) D5-Orman Ürünleri Bölüm Koordinatörü 
Andrew H.H. WONG birer konuşma yaptılar. 

A the official opening ceremony which is taken 
inside the Social Complex at Odunpazari Square due 
to the intense snow fall on March 21st , following 
the opening speech of Kazim KURT –Mayor of 
Odunpazari-, and following the speeches of Gungor 
Azim TUNA –Governor of Eskisehir- and Prof. Dr. 
Yilmaz BUYUKERSEN –Mayor of Metropolis-, Fevzi 
KALELI –our General President- emphasized the 
effective and significant contribution of our association 
in the 6 months process and thanked to Eskisehir 
for being the host of such a project and specified his 
happiness of being there.  Fevzi KALELI, who also 
thanked to IWCS for its strong partnership, specified 
that the hoped the side events –which qualify as the 
continuation of this event and in which different arts 
on wood could be performed- can be celebrated in our 
country again with the significant contribution of our 
association.  And then, ChungYun HSE –President as 
representing IWCS-, Howard N. ROSEN –President 
of World Wood Day Foundation- and Andrew 
H.H. WONG –D5-Cordinator of Forestry Products 
Department of IUFRO (International Union of Forest 
Research Organizations)- made their speeches.  
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Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT

TOD Genel Başkanı Fevzi KALELİ Eskişehir Valisi Güngör Azim TUNA

Eskişehir Büyükşehir Belediye Başkanı   
Prof. Dr. Yılmaz BÜYÜKERŞEN

Dünya Ağaç Günü Vakfı Başkanı  
Howard N. ROSENIUFRO (Uluslararası Ormancılık 

Araştırma Kuruluşları Birliği) D5-Orman 
Ürünleri Bölüm Koordinatörü Andrew 
H.H. WONG
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Odunpazarı Municipality Mayor 
Kazım KURT TOD President Fevzi KALELİ Eskişehir Governor Güngör Azim TUNA

WWD 2015 Opening Ceremony Eskişehir 
Metropolitan Municipality Mayor Prof. Dr. 
Yılmaz BÜYÜKERŞEN

World Wood Day President 
Howard N. ROSEN

IUFRO (International Union of 
Forest Research Organizations) 
D5-Forest Products Division 
Coordinator Andrew H.H. WONG
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Eskişehir Valisi 
Güngör Azim TUNA 
ve Hanımefendi

Açılış Seremonisi. TOD Genel Başkanı Fevzi 
KALELİ, Yönetim Kurulu Üyeleri A. Ozan ÇEKİÇ, 
Kemal KAYA, Dursun KEPENEK ve TOD üyesi 
Nurettin ELBİR

Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım KURT, Eskişehir Büyükşehir Belediye 
Başkanı Prof. Dr. Yılmaz BÜYÜKERŞEN

TOD Yonetim Kurulu Üyesi  
A. Ozan ÇEKİÇ, Eskişehir Büyükşehir 
Belediye Başkanı Prof. Dr. Yılmaz 
BÜYÜKERŞEN, TOD Dernek 
Müdürü Serkan AYKUT

TOD Member Of Board A. Ozan ÇEKİÇ, 
Prof. Dr. Yılmaz BÜYÜKERŞEN, Mayor of 
Eskişehir Metropolitan Municipality, TOD 
Manager of Association Serkan AYKUT

TOD President Fevzi KALELİ, Members of 
Board A. Ozan ÇEKİÇ, Kemal KAYA, Dursun 
KEPENEK and TOD Member Nurettin ELBİR

Odunpazarı Municipality Mayor Kazım KURT, Eskişehir Metropolitan 
Municipality Mayor Prof. Dr. Yılmaz BÜYÜKERŞEN

Eskişehir Governor Güngör Azim 
TUNA and esteem Lady
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Aynı gün akşam Rixos Otel’deki 
gala yemeğinde tüm katılımcılar 
Klasik Türk Müziği dinletisi ve 
Tatar Geleneksel Dans Grubunun 
şovlarıyla keyifli dakikalar yaşadılar. 
Daha sonra 21:00’da Odunpazarı 
Meydanı’nda açılış için de düşünülen 
dev platformda ünlü müzik grubu 
GRİPİN’in konserinde katılımcılar 
ve binlerce Eskişehirli güzel bir gece 
geçirdi.
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WWD 2015 Açılış Günü 
Gala Yemeği

WWD 2015 Opening Day 
Gala Dinner

TOD Genel Başkanı Fevzi KALELİ,  
II. Başkan A. Hüsrev ÖZKARA,   
Genel Sekreter Hüseyin ÇETİN

TOD Yönetim Kurulu Üyesi 
A. Ozan ÇEKİÇ

All participants had joyous 
time with the Classical Turkish 
Music concert and Tatar 
Traditional Dance Group’s 
shows during the gala dinner at 
Rixos Hotel at the night on the 
same day. And then at 21:00, 
the participants and thousands 
of guest from Eskisehir had a 
beautiful night by the concert of 
famous music band GRIPIN at 
the giant platform at Odunpazari 
Square which was also considered 
for opening. 

TOD President Fevzi KALELİ, Vice President A. Hüsrev ÖZKARA, 
General Secretary Hüseyin ÇETİN

TOD Member of Board 
A. Ozan ÇEKİÇ
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WWD 2015 Açılış Günü GRİPİN konseri

WWD 2015 Opening Ceremony Concert of the 
famous music group GRIPIN
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22 Mart Pazar günü; öğleden sonra ahşap kültürünün 
sürdürülebilirliğine atfen daha önce tespit edilen ve 
hazırlıkları tamamlanan Eskişehir Vadişehir bölgesindeki 
ağaçlandırma sahasına tüm katılımcıların yanısıra Eskişehir 
halkının da katılımıyla 2.500 adet ağaç fidanı dikildi. Barış 
Ormanı olarak adlandırılan bölgede ağaçlandırma öncesi,  
barışı simgeleyen beyaz güvercinler uçuruldu.

22.03
2 0 1 4

Ağaç Dik me Şenl iği
Tree Plant ing Celebrat ions

In the afternoon of 22 March (Sunday) 
all participants attended the Tree Planting 
Celebrations at Vadişehir region of Eskişehir and 
together with Eskişehir people planted 2.500 tree 
seedlings. Plantation area was named as “Peace 
Forest” and white pigeons were released to sky at 
the beginning of celebrations. 
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Ağaç Dik me Şenl iği
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23 Mart’ta, katılımcıların Eskişehir’de yaptıkları ya da 
beraberlerinde getirdikleri eserler müzeye konmak üzere 
toplandı. Kurşunlu Külliyesi içinde sergi düzeni kuruldu.

Ahşap Sanat 
Eser ler i  Sergis i

24.03
2 0 1 5

23 Mart Akşamı Sergiye hazırlık

Wood Ar ts 
Exhib i t ion

On 23 March all wood carvings produced 
by the artists were gathered and placed at the 
exhibition area arranged within the Kurşunlu 
Külliyesi.

23 March evening, preparation for the 
Exhibition

- 1 3 5 -



0 8 . 2 0 1 4 1 1 . 2 0 1 40 9 . 2 0 1 4 1 2 . 2 0 1 41 0 . 2 0 1 4 0 1 . 2 0 1 5 0 2 . 2 0 1 5 0 3 . 2 0 1 5

 2 1  M A R T  2 0 1 5   D Ü N Y A  A Ğ A Ç  G Ü N Ü    2 1  M A R C H  2 0 1 5   W O R L D  W O O D  D A Y     D Ü N Y A  O R M A N C I L I K  H A F T A S I    W O R L D  F O R E S T  W E E K

23 Mart Akşamı Sergiye hazırlık. Sempozyum katılımcıları sergi hazırlıklarını 
incelediler.

23 Mart Akşamı Sergiye hazırlık. Sempozyum katılımcıları poster sunumları

23 March evening preparation for the Exhibition. Symposium participants 
examined the exhibition area in Kulliye.

23 March evening, preparation for the Exhibition. Poster presentation by symposium participants.
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24 Mart Ahşap Sanat 
Eserleri Sergisi Açılışı

24 Mart’taki açılış Eskişehir Vali Yrd. Dr. Ömer 
Faruk GÜNAY tarafından gerçekleştirildi. Etkinlikte diğer 
konuşmacıların yanı sıra konuşma yapan Dernek Başkanımız 
Fevzi KALELİ, TOD olarak böylesi önemli eserlerin ülkemize 
kazandırılmasında pay sahibi olduğumuz için duyduğumuz 
gururu ifade etti. Sergilenen eserler halktan büyük ilgi gördü.

24 March Wood Arts 
Exhibition Ceremony

- 1 3 7 -

The opening on March 24th   is realized by Dr. Omer Faruk 
GUNAY –Deputy Governor of Eskisehir-. During the event, 
Fevzi KALELI –the President of our Association-, who 
made a speech besides the other speakers, specified our pride 
as TOD in being a partner for bringing in such significant 
artworks to our country.   The exhibited artworks drew great 
interest of public.  
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24 Mart Ahşap Sanat Eserleri Sergisi Açılışı 
TOD Genel Başkanı Fevzi KALELİ, Odunpazarı 
Belediye Başkanı Kazım KURT, Eskişehir Vali 
Yrd. Dr. Ömer Faruk GÜNAY, IWCS Başkanı 
ChungYun HSE

Ortak Çalışma (Harmoni) Ekip lideri ABD’den 
Jacques VESERY, TOD Dernek Müdürü Serkan 
AYKUT, Harmoni üyeleri Eskişehir’den Ercan 
BİLİR, İrlanda’dan Cillian O'SUILLEABHAIN.

Eskişehir Marangoz ve Mobilyacılar Odası 
Başkanı Recep YILDIZ, TOD Eskişehir 
Temsilcisi Cafer İlkay YILDIRIM

24 March Wood Arts Exhibition Ceremony TOD 
General President Fevzi KALELİ, Odunpazarı 
Municipality Mayor Kazım KURT, Eskişehir 
Vice Governor Dr. Ömer Faruk GÜNAY, IWCS 
President ChungYun HSE

Collaborate Project (Harmony) Group Leader 
Jacques VESERY (USA), TOD Manager of 
Association Serkan AYKUT, Harmony Group 
Members Ercan BİLİR (Eskişehir), Cillian 
O'SUILLEABHAIN (Ireland).

Eskişehir Marangoz ve Mobilyacılar Odası 
Başkanı Recep YILDIZ, TOD Eskişehir 
Temsilcisi Cafer İlkay YILDIRIM
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K apanış 
Seremonis i

C los ing 
Ceremony

25.03
2 0 1 525 Mart Cumartesi günü, 

Odunpazarı Belediyesi Hasan Polatkan 
Kültür Merkezi’nde gerçekleşen 
Kapanış Seremonisi ile tam 20 gün 
önce yani 6 Mart’ta başlayan, içerdiği 
onlarca farklı etkinlikle ve Eskişehir 
halkının bu etkinliklere yoğun ilgisiyle 
gerçek bir festival havasında geçen, 
2015 Dünya Ağaç Günü (WWD 2015) 
etkinlikleri resmi olarak sonlandırılmış 
oldu. 25 Mart’taki resmi kapanış 
törenindeki konuşmalardan önce Klasik 
Türk Müziği dinletisi gerçekleşti. 
Müzik dinletisinin sonrasında söz alan 
Odunpazarı Belediye Başkanı Kazım 
KURT’un ve IWCS’yi temsilen Dünya 
Ağaç Günü Vakfı Başkanı Howard 
N. ROSEN konuşmalarının ardından 
Türkiye Ormancılar Derneği’ni 
temsilen II. Başkanımız Ahmet Hüsrev 
ÖZKARA kapanış konuşmasını 
gerçekleştirdi.

On March 25th  Saturday, by the Closing Ceremony realized at 
Hasan Polatkan Culture Center of Odunpazari Municipality, the 
events of 2015 World Wood Day (WWD 2015) –which had started 
20 days ago on March 6th  and which passed like a real festival along 
with tens of different events it included and along with the intense 
interest of the public of Eskisehir- is officially concluded. 

Classical Turkish Music concert is realized prior to the speeches 
during the official closing ceremony on March 25th . 

After the music concert, and following the speeches of Kazim KURT 
–Mayor of Odunpazari- and Howard N. ROSEN –president of 
World Wood Day Foundation as representing IWCS-, Ahmet Hüsrev 
ÖZKARA –our Vice President- performed the closing speech.
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Dernek II. Başkanı ÖZKARA konuşmasına, etkinliklere ev 
sahipliği yapan Odunpazarı Belediyesi ve ülkemiz tanıtımı 
açısından oldukça önemli böylesi bir etkinliğe sahip çıkan 
Eskişehir halkına teşekkür ederek başladı. Yine ÖZKARA, 
2014 Ağustos ayından itibaren Dünya Ağaç Günü (World 
Wood Day) 2015 etkinliklerinin Türkiye’de kutlanması için 
birlikte yola çıktığımız Uluslararası Ahşap Kültürü Derneği 
(IWCS) ile olan protokolümüzün detaylarından da söz ederek, 
böylesi bir etkinlik için oldukça kısa olan 6 aylık süreçte hızlıca 
kendilerine çizdiğimiz yol haritasında belirlediğimiz 6 odak 
noktasında, Türkiye’nin ahşap kültürünü en iyi şekilde ortaya 
koyan 80 civarında sanatçı ile ülkemizin önemli diğer kültürel 
öğelerini IWCS’nin medya ekibi ile kayıt altına aldığımızdan 
söz etti. 

TOD Yönetim Kurulu Üyesi Kemal KAYA, TOD Üyesi Hasan 
BERBER, TOD Eskişehir Temsilcisi Cafer İlkay YILDIRIM, 
Serkan AYKUT

OZKARA –the Vice President of Association- started his 
speech by presenting his acknowledgements to Odunpazari 
Municipality hosting the events and to the public of Eskisehir 
adopting such an event which is very important in respect of 
publicity of our country. And then he mentioned the details of 
the protocol made with International Wood Culture Society 
(IWCS) –by which we started together in order to celebrate in 
Turkey the events of 2015 World Wood Day as from August 
2014-, and he specified that other significant cultural items of 
our country along with about 80 artists –who presented the 
wood culture of Turkey in the best manner- were recorded by 
the media team of IWCS at 6 focal points determined on the 
route map rapidly drawn within the 6 months process. 

TOD Member of Board Kemal KAYA, TOD Member Hasan 
BERBER, TOD Eskişehir Agent Cafer İlkay YILDIRIM, 
Serkan AYKUT
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Tüm bu yoğun ve hızlı çalışma sürecinde Türkiye 
Ormancılar Derneği’nin temelde kendisiyle birlikte 
Serkan AYKUT ve Zülfi Umut ÖZKARA’dan 
oluşan 3 kişilik bir ekiple yol aldığından bahseden 
ÖZKARA, Dernek Müdürü Serkan AYKUT’un 
ilk günden itibaren gerçekleştirilen tüm çalışmalar 
boyunca yaptığı İngilizce çevirileri, Orman Endüstri 
Mühendisi olarak teknik konulara yatkınlığı nedeniyle 
hızlı hareket etme ve özverili çalışması için teşekkür 
ederken, başta Odunpazarı Belediyesi Başkan Yrd. 
Erdal CAFEROĞLU ve Etüt Proje Müdürü Özgür 
BAŞ olmak üzere belediyenin genç ve dinamik ekibine 
Odunpazarı’nda gerçekleştirmeye karar verdiğimiz 
Kasım 2014 tarihinden itibaren destekleri ve işbirliği 
için teşekkürlerini iletti. 

 

OZKARA, who specified that The Foresters’ 
Association of Turkey proceeded in this intense 
and rapid working process with a team of 3 
individuals -consisting of Serkan AYKUT and 
Zulfi Umut OZKARA besides him- in this intense 
and rapid working process, communicated his 
acknowledgements first to Erdal CAFEROGLU 
–Deputy Mayor of Odunpazari- and Ozgür 
BAS –Etude Project Manager-, and to young 
and dynamic team of the municipality for their 
support and cooperation since November 2014 
while thanking to Serkan AYKUT –Manager of 
Association- for his English translations along all 
the works since the first day and for his tendency to 
technical issues as Forest Industrial Engineer.   
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Ortak çalışma grubu adına Jacques VESERY’nin 
sunumu ve ortak çalışma grubu tanıtım videosu, 
genç mobilyacılar grubu adına Steve BULMAN, 
çocuklara dönük ahşap eğitim grubu adına Prof. 
Dr. Ping YANG, sempozyum grubu adına Andrew 
WONG, müzik grubu adına David HUDSON’ın 
sunumları gerçekleşti. Konuşmaların ardından 2015 
Dünya Ağaç Günü Tanıtım Videosu izleyicilere 
sunuldu. Daha sonra Sertifika Törenine geçilerek 
Odunpazarı Bld. Bşk. Yardımcıları Saffet ÇELEN ve 
Hüsnü KAPTAN tarafından Ahşap Oymacıları adına 
Dhyaneswar DAUSOA’ya (Mauritius),Ortak Çalışma 
Grubu adına Jacques VESERY’e (ABD),Harmoni 
üyeleri Eskişehir’den Ercan BİLİR’e, Cillian 
O’SUILLEABHAIN’e (İrlanda), Ahşap Müzik 
Grubu adına John BUTLER’a (İrlanda), Ahşap Halk 
Sanatçıları adına Azuaki-megumi HARADA’ya ( 
Japonya), Ahşap Tornacıları adına Andrew CHEN’e 
(ABD), tüm katılımcı Genç mobilyacılara katılım 
sertifikaları verilirken Genç Mobilyacılar arasında 
yapılan yarışma sonucu Alan Lukas PAGE’e (İngiltere) 
birincilik ödülü verildi. Etkinlikler 24 Mart Salı 
günü önceki gün Eskişehir halkının inanılmaz saatler 
geçirmesini sağlayan ahşap müzisyen ve gruplarının 
HARMONİ şeklinde birlikte gerçekleştirdikleri 
performanslarının ardından IWCS Başkanı Chung 
YUN HSE ve Dünya Ağaç Günü Vakfı Başkanı 
Howard N. ROSEN’in teşekkür konuşmalarıyla devam 
etti. Kapanış etkinlikleri Türkiye Ormancılar Derneği 
(TOD), Odunpazarı Belediyesi ve Uluslararası Ahşap 
Kültürü Derneği (IWCS) yetkililerinin aile fotoğrafı 
çekimiyle sona erdi. 

The presentation of Jacques VESERY in the name of joint 
work group and presentation video of joint work group, 
presentations of Steve BULMAN in the name of young 
furniture producers group, of Prof. Dr. PingYANG in the 
name of wood education group intended for children, of 
Andrew WONG in the name of symposium group, and of 
David HUDSON in the name of music group.  Following 
the speeches, the presentation video of 2015 World Wood 
Day is displayed for the audience. And then, it is passed on 
to Certificate Ceremony, and participation certificate are 
presented by Saffet CELEN and Husnu KAPTAN –Deputy 
Mayors of Odunpazari- to Dhyaneswar Dausoa (Mauritius) in 
the name of wood Carvers, to Jacques VESERY (USA) in the 
name of Joint Work Group, to Ercan BİLİR from Eskisehir 
and to Cillian O’SUILLEABHAIN (Ireland) as members 
of Harmony, to John BUTLER (Ireland) in the name of 
Wood Music Band, to Azuaki-megumi HARADA ( Japan) 
in the name of wood folk artists, to Andrew CHEN (USA) 
in the name of wood turners, and to all participant young 
furniture producers, and the grand prize is awarded to Alan 
Lukas PAGE (England) as the result of contest made among 
young furniture producers.  The events continued on March 
24 Tuesday by the acknowledgement speeches of Chung 
YUN HSE –President of IWCS- and Howard N. ROSEN 
–President of World Wood Day Foundation- following the 
performances of wood musicians and bands –who enabled the 
public of Eskisehir to have a wonderful time the day before– 
which is realized collectively in the form of HARMONY. 
The closing events is concluded by the photograph shooting 
of authorities of The Foresters’ Association of Turkey (TOD), 
Municipality of Odunpazari and International Wood Culture 
Society (IWCS). 
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25.03
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İÇEM’de Yer l i -Yabancı 
Sanatç ı la r la  Çocuk lar  iç in 
Workshop
Workshops for  Chi ldren 
Specia l  Educat ion I nst i tut ion 
( İÇEM)  with  Nat ional  and 
I nternat ional  Ar t i s ts

25.03.2015 Kapanış seremonisinin ardından 
öğleden sonra 2 otobüs ile yaklaşık 60 kadar WWD 
2015 katılımcısı yerli-yabancı sanatçı ve medya 
ekipleri, Eskişehir Anadolu Üniversitesi İÇEM 
(İşitme Engelliler Çocuklar Eğitim, Araştırma ve 
Uygulama Merkezi)’nde eğitim gören çocuklar 
için bir takım müzik, dans ve diğer ahşaba ilişkin 
kukla gösterisi, jonglörlük gibi gösteriler sundular. 
Derneğimizin de çocuklara küçük hediyeler verdiği 
etkinlikte Türkiye’nin bu yönde özel eğitim veren 
ilk ve donanımı itibariyle en ileri konumda olan 
kurumun öğrencileri ve öğretmenleri hoşça vakit 
geçirdiler.

After closing ceremony on 25.03.2015, 60 
national-international artists participants of 
2015 WWD and media team, went to Eskişehir 
Anadolu University İÇEM (Educational, 
Research and Implementation Centre for hearing-
impaired.) with 2 buses and had performances 
of music,dance and other wood related arts like 
puppet and juggler shows. Our Association gave 
some small gifts to children and the students and 
lecturers of this first and leading institution with 
its implements in this special education field in 
Turkey entartained.
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25 Mart Eskişehir Anadolu Üniversitesi 
İÇEM’de (İşitme Engelliler Çocuklar 
Eğitim, Araştırma ve Uygulama Merkezi) 
eğitim gören çocuklar için düzenlenen 
workshop

25 March workshop for students 
in Eskişehir Anadolu University 
İÇEM (Educational, Research and 
Implementation Centre for hearing-
impaired)
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Esk işehi r 
Şehi r  Turu

Esk işehi r 
S ightseeing

26.03
2 0 1 5

26 Mart Perşembe günü, 
6 otobüs dolusu WWD 
(Dünya Ağaç Günü) 2015 
katılımcısı ile Eskişehir 
şehir turu gerçekleştirildi. 
Eskişehir’in önemli iki yeşil 
alanı olan Sazova Bilim, 
Sanat ve Kültür Parkı’na ve 
Kentpark’a gidildi. Kentpark’ta 
meşhur çibörekle öğlen yemeği 
molası verildi. Öğleden sonra 
ise gruplar tarihi Frig Vadisi’ne 
götürülerek Anadolu’da önemli 
medeniyetlerden olan Friglerin 
kalıntılarını inceleme fırsatı 
bulmaları sağlandı.

On 26th of March Thursday, there 
was a Eskişehir city tour of 2015 WWD 
participants full of 6 buses.  Tours were 
arranged in two beatiful and largest green 
lands of Eskişehir Sazova Science, Arts 
and Culture Park and  Kentpart where the 
group had lunch with favorite Eskişehir 
food “Çibörek” here. In the afternoon 
group went to Frig Valley and could 
able toexamine one of the important 
civilization of Anatolia Frigs remnants.
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Eskişehir Odunpazarı Municipality
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